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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-qual-
ity product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and
only for the given areas of application.
Store these instructions for use carefully.
When passing the product on to third
parties, please also hand over all accom-
panying documents.

Scope of delivery

1 x solar mole-deterrent device,
unassembled (1, 2)

3 x rechargeable battery (3)

1 x instructions for use

Technical data

Power supply for rechargeable battery:

3 x 1.2V ==AA, 600 mAh, NiMH

Battery manufacturer:

Henan Troily New Energy Technology Co.,
Ltd., Yudong industrial agglomeration
zone, Xinxiang City, Henan Province, by
the 14th road, China,
TroilyBattery@outlook.com

Importer:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY, product-info@delta-sport.com

———= Symbol for DC voltage

C

&
[ IP65 dustproof/splash-proof

Date of manufacture

(month/year): 08/2025
Delta-Sport Handelskontor
GmbH hereby declares that this
product complies with the

essential requirements and the other
relevant provisions.
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U K UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product
complies with the essential requirements
and the other relevant provisions.

Intended use

The product is only for private use
outdoors and is not for commercial use.
The product is designed to deter moles,
voles and shrews by using low-frequency
waves and/or vibration.

Safety instructions

Important: Read these instructions for use
carefully and be sure to keep them handy!

A Danger to life!
¢ Never leave children unsupervised with

the packaging material. Risk of suffo-
cation.

/\ Risk of injury!

¢ This product can be used
by children above the age
of 8 and by people with
reduced physical, sensory,
or mental capacities or by
those lacking experience
and knowledge provided
they are supervised or
have been instructed in
the safe use of the product
and understand the risks
involved. Children may
not play with the product.
Cleaning and user main-
tenance may not be per-
formed by children without
supervision.



e The product is not a toy.

¢ Check the product for damage and
wear before each use. The product may
be used only when in good working
order and condition!

¢ Do not make any modifications to the
product!

¢ When removing the housing make sure
also to remove the ground spike. This
may constitute a hazard (e.g., to be
tripped over).

A Avoiding material damage!

¢ Make sure that the solar cell does not
become soiled or covered by snow and
ice in winter. Otherwise the efficiency of
the solar cell is reduced.

¢ Take into account that cold temperatures
can have a negative influence on the
service life of the rechargeable battery.

A Warnings regarding the

storage battery!

¢ Only charge intact and undamaged
storage batteries.

¢ Protect the storage battery from me-
chanical damage. Fire risk!

e [f electrolyte solution leaks from the
storage battery or the product then
avoid contact with your eyes, mucous
membranes, or skin. Rinse the affected
areas immediately with plenty of clear
water and consult a doctor. The electro-
lyte solution can cause irritation.

¢ Never charge or store the storage bat-
tery in the vicinity of large heat sources
or open fire as this could cause the
storage battery to explode.

e |f the storage battery burns during the
charging process then do not extinguish
it with water but rather with dry sand,
for example.

e Only charge the storage battery in am-
bient temperatures of 0-45 °C.

e The charging contacts on the storage
battery may not be connected using
metal objects.

If the storage battery has been subject-

ed to a strong blow then store it in a

safe place for the next 30 minutes (e.g.

in a metal box).

Never try to manipulate, modify, or

repair a storage battery or the product.

Only use batteries of the same type. Do

not mix old batteries with new ones.

¢ Only use rechargeable batteries that
comply with the technical specifica-
tions. Do not use regular batteries.

e WARNING - This item must not be used

without a properly fitted seal.

A Danger!

¢ The storage battery may not be thrown
into the fire or short-circuited after
removal. The storage battery could
overheat and explode.

¢ Do not dismantle the storage battery.

Assembly (fig. B)

Assemble the product as shown in fig. B.

Use

Setting the product up

Put the product in the ground at the
desired location.

Note: Make sure that it is standing safely
by inserting it deep enough into the
ground (approx. 25-30cm) (fig. C).

Note: In order not to damage the product
do not apply force (e.g., by hammering)
when setting up.

Switching the product on/off (fig. A)

1.To switch the product on, slide the
switch (1a) to the desired mode,
“Sound”, “Vibration” or “Sound+
Vibration”.

2.Slide the switch to “OFF” to switch the
product off.

“Sound” mode
Every 20 seconds the product produces
a sound lasting about 5 seconds.
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“Vibration” mode
Every 20 seconds the product produces
a vibration lasting about 5 seconds.

“Sound+Vibration” mode

Every 20 seconds the product produces
a sound and a vibration lasting about

5 seconds.

Inserting/replacing batteries
(Fig. D)

ATTENTION! Follow these instructions
to avoid mechanical and electrical
damage.

To insert and replace the batteries (3),
proceed as shown in Fig. D.

Note: You will need a suitable screwdriver
(not included).

Note: Pay attention to the positive/nega-
tive poles of the batteries and insert them
correctly. The batteries must be com-
pletely inserted into the holder.

Note: Slide the switch (1a) to ‘OFF’ before
replacing the batteries.

WARNING - This item must not be used
without a properly fitted seal.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product
switched off, clean and dry at room tem-
perature. Only clean with a damp cloth
and wipe dry afterwards.

IMPORTANT! Never clean with harsh
cleaning agents.

Disposal

The accompanying symbol
K E indicates that this device

complies with Directive

W= 2012/19/EU. This directive

indicates that you may not dispose of this
device along with basic household waste
at the end of its useful life and instead
must hand it in to specifically designated
collection sites, valuable substance
collection stations, or waste disposal
facilities.
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Look after the environment and dispose of
waste properly.

Batteries may not be disposed of with
household waste. They may contain

toxic heavy metals and are subject to
hazardous waste treatment. The chemi-
cal symbols of the heavy metals are as
follows: Cd = cadmium, Hg = mercury,

Pb = lead. Therefore, dispose of used or
defective batteries at a municipal collec-
tion point in accordance with EU Regulati-
on 2023/1542.

‘0‘ For further information about

. disposal of the product no longer

%ﬂ needed, contact your local council.
Dispose of the product and the

packaging in an environmentally friendly

manner. Store the packaging materials

(foil bags, for example) out of the reach of

children.

Note the label on the packaging
L" materials when separating waste,

a  as these are labelled with abbrevia-
tions (a) and numbers (b) with the fol-
lowing meaning: 1-7: plastics / 20-22: pa-
per and cardboard / 80-98: composite
materials.

The product and the packaging materials
can be recycled, dispose of them separa-
tely for better treatment of waste.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great
care and under continuous quality control.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
gives private end customers a three-year
guarantee on this product from the date
of purchase (guarantee period) in accord-
ance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and
manufacturing defects.



The guarantee does not cover parts that
are subject to normal wear and tear and
that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile
parts such as switches or parts that are
made of glass.

Claims under this guarantee are excluded
if the product has been used incorrectly,
improperly, or contrary to the intended
purpose, or if the provisions in the instruc-
tions for use were not observed, unless
the end customer proves that a material
or manufacturing defect exists that was
not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be
made within the guarantee period by pre-
senting the original sales receipt. Please
therefore keep the original sales receipt.
The guarantee period is not extended by
any repairs carried out under the guaran-
tee, under statutory guarantees, or as a
gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first
contact the service hotline mentioned
below or contact us by e-mail. If there is a
guarantee case, then the product will be
repaired or replaced free of charge to you
or the purchase price will be refunded,
depending on our choice. There are no
further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee
claims against the respective seller, are
not limited by this guarantee.

Guarantee handling

To ensure rapid processing of your case

please follow the following instructions:

e For all inquiries keep the sales re-
ceipt and product number (e.g. IAN
123456_7890) handy as proof of pur-
chase.

¢ You will find the product number on the
product label, on an engraving on the
product, on the title page of your in-
structions (bottom left), or on the sticker
on the back or bottom of the product.

e Should any functional problem or other
defects occur, first contact the service
department named below by telephone
or use our contact form, which you will
find at parkside-diy.com under service
categories.

Once the product is determined to be
defective, you can then attach the proof
of purchase (sales receipt) and state
the nature of the defect and when it oc-
curred and send it, postage free for you,
to the address of the service depart-
ment of which you have been notified.

o At parkside-diy.
com you can
find and
download these
and many other
manuals. With
this QR code
you can directly

access park-
parkside-diy.com Select your
country and
use the search template to look for the
operating instructions. By entering the
product number (e.g. IAN 123456_7890)
you access the operating instructions

for your product.
IAN: 495494_2504

Customer Service United Kingdom
Telephone: 08000518970

@& Customer service Cyprus

Telephone: 80094242
Contact form at parkside-diy.com
Location: Germany
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Trouble shooting

Fault HeEdln)e Solution
cause
The product | Remove the
will malfunc- | sources of
tion if there disturbance
are other ra- | from the
dio transmis- | product’s
sion devices | vicinity.
in close

Malfunc- [ proximity.

tions
Solar cellis | Clean the
soiled. solar cell.
Rechargea- | Replace the
ble batteries | rechargeable
are defec- batteries.
tive.
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Szivbdl gratuldlunk!
Vasarlasaval kivaléo mindsegu terméket
valasztott. Haszndlatba vétele el6tt ismer-
kedjen meg a termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati utmutatot.
A terméket kizardlag az itt ismertetett
modon, a rendeltetésének megfelel§-
en hasznalja. Gondosan &rizze meg a
hasznalati utmutatét. A termék tovabb-
adasakor adja at az 6sszes kapcsolédo
dokumentumot is.

A csomag tartalma

1 x napelemes vakondriaszto,
szétszerelve (1, 2)

3 x akkumulator (3)

1 x hasznalati utmutaté

Miszaki adatok

A készlilék akkumulatorral mikdodik:

3 x1,2V===AA, 600 mAh, NiMH

Elem-, illetve akkumulator-el6allito:
Henan Troily New Energy Technology Co.,
Ltd., Yudong industrial agglomeration
zone, Xinxiang City, Henan Province, by
the 14th road, China,
TroilyBattery@outlook.com

Importér:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY, product-info@delta-sport.com

———= Egyenfeszlliség jele

m porallé/vizsugar ellen
L IP6S \ggett

Gyartas datuma (hénap/év):
08/2025

A Delta-Sport Handelskontor
C GmbH kijelenti, hogy ez a cikk
megfelel az alapvetd kdvetelmé-
nyeknek és az egyéb vonatkozé rendelke-
zéseknek.

Rendeltetésszerii hasznalat

A termék kizarolag kultéri személyes hasz-
nalatra és nem kereskedelmi célu fel-
hasznalasra készUlt. A termék vakondok,
poloskak és cickanyok alacsony frekven-
Cidju hullamok és/vagy rezgés segitségé-
vel valo elriasztasara szolgal.

Biztonsagi utasitasok

Fontos: alaposan olvassa el a hasznalati
utmutatét és mindenképpen 6rizze meg!

/\ Eletveszély!

e A gyermekeket soha ne hagyja fel-
Ugyelet nélkil a csomagoldanyaggal.
Fulladasveszély all fenn.

A Sériilésveszély!

e Ezt a terméket 8 évnél fia-
talabb gyermek, valamint
csokkent fizikai, érzékszer-
vi vagy mentalis képessé-
gekkel bird vagy tapasz-
talat és tudas hianyaban
szenvedb személyek csak
akkor hasznalhatjak, ha
fellgyelet alatt allnak, vagy
a készllék biztonsagos
hasznalatardl ki lettek ok-
tatva, és a termék haszna-
latabdl adddo veszélyeket
megértették. A gyermekek
nem jatszhatnak a ter-
meékkel. A tisztitast és a
felhasznal6i karbantartast
a gyermekek felligyelet

nélkll nem végezhetik.
e A termék nem jatékszer.

HU 9



e Hasznalat el6tt mindig ellendrizze, hogy
nem lathatok-e sérilés vagy kopas jelei
a terméken. A terméket csak kifogasta-
lan allapotban szabad hasznalni!

e Tilos a terméken valtoztatasokat eszko-
z6Ini!

o Ugyeljen arra, hogy a haz eltavolitasakor
a leszuro hegy is eltavolitasra kerGljon.
Ez veszélyforrast jelenthet (pl. botlas).

A Vagyoni karok megel6zése!

« Ugyelien arra, hogy a napelem télen
ne legyen piszkos vagy hoéval és jéggel
boritott. Ellenkez6 esetben a napelem
teljesit6képessége csokken.

¢ Vegye figyelembe, hogy a hideg hémér-
séklet negativ hatassal van az akkumu-
latorok élettartamara.

Az akkumulatorral kapcsolatos
figyelmeztetések!

e Kizardlag teljesen ép és sértetlen akku-
mulatorokat toltson.

e Védje az akkumulatort a mechanikai
sérlilésektdl. Tlizveszély!

e Ha az akkumulatorbdl elektrolitoldat
folyna, akkor kertilje annak szembe,
nyalkahartyara és bérre jutasat. Az
érintett testrészeket azonnal dblitse
le b6 vizzel, és forduljon orvoshoz. Az
elektrolitoldat bdrizgatd hatasu.

¢ Ne toltse vagy tarolja az akkumulatort
vagy a terméket héforrasok vagy nyilt
lang kozelében, mert ez robbanast
okozhat.

e Amennyiben toltés kézben kigyullad
az akkumulator, ugy ne vizzel, hanem
példaul szaraz homokkal oltsa el.

e Az akkumulator csak 0 és 45 °C fok ko-
z6tti kdrnyezeti hémérsékleten tolthetd.

e Az akkumulator toltéérintkezdit tilos fém
targyakkal egymashoz csatlakoztatni
(6sszekotni).

e Ha nagy erejd Utés éri az akkumulatort,
akkor utana 30 percig tartsa nagyon
biztos helyen (pl. fémdobozban).
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¢ Ne végezzen valtoztatasokat, médosita-
sokat az akkumulatoron vagy a termeé-
ken, és ne probalja megjavitani.

e Csak azonos tipusu akkumulatorokat
hasznaljon. Ne keverje 0ssze a régi és
az Uj akkumulatorokat.

e Csak a miszaki adatoknak megfelel6

akkumulatorokat hasznaljon. Ne hasz-

naljon elemekkel.

FIGYELMEZTETES - Ez a termék nem

hasznalhaté megfeleléen felszerelt

témités nélkdl.

A Veszély!

e Az akkumulatort nem szabad tlizbe
dobni vagy révidre zarni. Az akkumula-
tor tulmelegedhet és felrobbanhat.

e Az akkumulatort nem szabad szétsze-
relni.

Osszeszerelés (B abra)

A terméket a B abran lathaté médon
szerelje dssze.

Hasznalat

A termék felallitasa

Szurja le a terméket a kivant helyen a
talajba.

Megjegyzés: a stabilitas érdekében
Ugyeljen arra, hogy a terméket elég
mélyen (kb. 25-30 cm) szurja le a talajba
(C &bra).

Megjegyzés: a felallitas soran a termék
sérllésének elkeriilése érdekében ne
alkalmazzon nagy er6t (pl. kalapacsutés).

A termék be-/kikapcsolasa (A abra)

1.A termék bekapcsolasahoz allitsa a
tolokapcsoldt (1a) a kivant izemmaodra
- ,oound” (Hang), ,,Vibration” (Rezgés)
vagy ,Sound+Vibration” (Hang+rezgés).

2. A termék kikapcsolasahoz allitsa a tolo-
kapcsolét az ,,OFF” (Ki) allasba.

»Sound” (Hang) lizemmaéd
A termék korilbelll 20 masodpercenként
kb. 5 masodpercig tarté hangot ad ki.



wVibration” (Rezgés) lizemmaéd
A termék 20 masodpercenként kb. 5 ma-
sodpercig tartd rezgést ad ki.

»oound+Vibration” (Hang+rezgés)
iizemmaéd

A termék 20 masodpercenként kb. 5 ma-
sodpercig tarté hangot és rezgést ad ki.

Akkumulatorok behelyezése/
cseréje (D. abra)

FIGYELEM! A mechanikai és elektro-
mos sériilések elkeriilése érdekében
vegye figyelembe az alabbi utasitaso-
kat.

Az akkumulatorok (3) behelyezéséhez

és cseréjéhez kdvesse a D abran lathaté
utasitasokat.

Megjegyzés: Ehhez megfelel§ csavar-
huzoéra van sziikség (nem tartozék).
Megjegyzés: Ugyeljen az akkumulatorok
plusz/minusz pdlusaira és a helyes behe-
lyezésre. Az akkumulatoroknak teljesen be
kell illeszkednilk a tartokba.

Megjegyzés: Az akkumulatorok cseréje
elétt allitsa a kapcsolét (1a) ,,OFF” allasba.
FIGYELMEZTETES - Ez a termék nem
hasznalhaté megfeleléen felszerelt tomités
nélkal.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig kikapcsolt allapotban,
széraz, tiszta és szobahémérséklet
helyen tarolja, ha azt nem haszndlja. Csak
nedves torl6kenddvel tisztitsa meg, utana
torolje szarazra.

FONTOS! Ne hasznaljon éles tisztitdszere-
ket a tisztitashoz.

Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

Az oldalsé szimbdlum azt
K E jelzi, hogy a készilék a
2012/19/EU iranyelv
—

hatalya ala tartozik. Ez az
iranyelv kimondja, hogy ezt a készliléket a
hasznos élettartamanak végén nem
szabad a normal haztartasi hulladékkal
egyUtt artalmatlanitani, hanem a speciali-
san erre a célra kialakitott gyUjtéhelyeken,
Ujrahasznosité kdzpontokban vagy
hulladékfeldolgozéknal kell leadni 6ket.
Ovja a kdrnyezetet és artalmatlanitsa
szakszer(en a terméket.
Az elemeket/akkumulatorokat tilos a
haztartasi hulladékokkal egyiitt kidobni.
Ugyanis mérgez6 nehézfémeket tartal-
mazhatnak, ami a kilénleges hulladékke-
zeléshez tartozik. A nehézfémek vegyjelei:
Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom.
Ezért a hasznalt vagy meghibasodott
elemeket/akkumulatorokat a 2023/1542/
EU rendeletnek megfeleléen a teleplilési
gyUjtéhelyen kell artalmatlanitani.

‘0 Az elhasznalddott késziilék

% A artalmatlanitasaval kapcsolatos
tovabbi informaciokat a telepulési
vagy varosi 6nkormanyzattol

tudhatja meg. A késziléket és a csoma-

golast kdérnyezetbarat médon artalmatla-

nitsa. A csomagoldanyagokat (példaul

féliatasakokat) tartsa tavol a gyermekek-

tél.

/. A szelektiv hulladékgydijtés soran
L"‘) vegye figyelembe a csomagolé-

a  anyagokon lévd jelzéseket, ahol a
roviditések (a) és szamok (b) jelentése:
1-7: mdanyagok / 20-22: papir és karton /
80-98: kdtéanyagok.

A termékek és a csomagoldéanyagok
Ujrahasznosithatok, ezért a jobb hulladék-
kezelés érdekében kuldn gyUjtse ezeket.
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A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
utmutato

A termék nagy gondossaggal és allando
ellendrzés mellett készilt.

A DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH privat végsé felhasznaldknak a
vasarlas datumatdl szamitott harom év
(garancia id6tartama) garanciat ad erre
a termékre a kdvetkezd rendelkezések
szerint. A garancia csak anyaghibara és
feldolgozasi hibara érvényes. A garancia
nem terjed ki a szokasos elhasznalo-
dasnak kitett, ezért kopd alkatrésznek
tekintendé alkatrészekre (pl. elemek),
valamint a torékeny alkatrészekre sem,
példaul a kapcsolokra vagy az tivegbdl
késziilt alkatrészekre.

Kizarasra kerlll a garanciaigény, ha a
terméket szakszer(tlenll vagy helytele-
nll, nem rendeltetésszerlien vagy nem az
el8iranyzott felhasznalasi kérben hasz-
naltak, vagy figyelmen kivil hagytak a
kezelési Utmutatoé elGirasait, kivéve, ha a
végsé felhasznald bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozasi hiba all fenn,
amely nem a fent emlitett kériimények
valamelyikébdl ered. A garanciaigény csak
a garancia id6tartaman belll, az eredeti
pénztari bizonylat bemutatasaval érvé-
nyesithetd. Ezért kérjlk, érizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia,
a torvényes garancia vagy a méltanyos-
sag alapjan végzett esetleges javitasok a
garancia idétartamat nem hosszabbitjak
meg. Ez vonatkozik a kicserélt és javitott
alkatrészekre is. Kérjik, hogy reklamacio
esetén elészor az alabbi szervizvonalat
hivja, vagy e-mailen keressen minket.
Garancialis esetekben a terméket sajat
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjik a vételarat.

A garanciabdl tovabbi jogok nem kévet-
keznek.
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A jelen garancia nem korlatozza az On
térvényes jogait, kiléndsen a mindenkori
értékesitével szembeni garanciaigényét.

Teenddk garanciaigény esetén
Kérelme gyors feldolgozasa érdekében,
kérjuk, kovesse az aldbbi utasitasokat:

e Kérjik, hogy minden igyintézésnél le-

gyen kéznél a vasarlast igazold bizony-

lat és a cikkszam

(pl. IAN 123456_7890).

A cikkszam a terméken |évé tipustab-

lardl, a cikken lévé gravirozasrol, az

Utmutaté cimlapjardl (balra lent) vagy a

termék hatuljan vagy aljan 1évé matrica-

rél olvashaté le.

MUkodési hibak vagy egyéb meghiba-

sodasok esetén, kérjik, el6szor vegye

fel a kapcsolatot a kévetkez6kben
megnevezett szervizzel telefonon, vagy
haszndlja kapcsolatfelvételi Grlapunkat,

amelyet a parkside-diy.com oldalon a

Szerviz kategdriaban talal.

e Ha egy termék hibasnak bizonyul, akkor
azt, a vasarlast igazol6 bizonylattal
(blokk), valamint a hiba leirasaval és a
hibafellépés id6pontjanak megadasaval
egyutt, ingyenesen elkildheti a mega-
dott szervizcimre.

. A parkside-diy.

com oldalon

ezen a kézi-
koényvon kivil
még sok mas
kézikdnyvet
megtekinthet és
letélthet.

Ez a QR-kod
PDF ONLINE kdzvetlenil a
parkside-diy.com parkside-diy.

com oldalra

iranyitia Ont. Valassza ki az orszagat,
és a kereséfellilet segitségével keresse
meg a kezelési Utmutatdkat.



irja be a termék szamat (pl. IAN

123456_7890), hogy hozzaférhessen

terméke kezelési Utmutatdjahoz.
IAN: 495494_2504

MY Magyarorszagi Ugyfélszolgalat
Telefonszam: 0680021647

Kapcsolatfelvételi Grlap a
parkside-diy.com oldalon
Székhely: Németorszag

Hibaelharitas

Hiba Lehetseges | o qoldas
ok
A terméket Tavolitsa
a kdzvetlen el a zavard
kozelében forrasokat a
|Iévé mas termék kor-
radidadoé nyezetébdl.
készllékek

Uzemza_ zavarjék.

var
A napelem Tisztitsa
elszennyez6- | meg a
dott. napelemet.
Az akkumu- | Cserélje ki
latorok meg- | az akkumu-
hibasodtak. [ latorokat.

HU
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Cestitamo!
Z nakupom ste se odlogili za visokoka-
kovosten izdelek. Pred prvo uporabo se
seznanite z izdelkom.
V ta namen natanc¢no preberite
naslednje navodilo za uporabo.
Izdelek uporabljajte, kot je opisano, in za
navedena podroc¢ja uporabe. To navodilo
za uporabo skrbno hranite. Ce boste izde-
lek predali tretjim osebam, zraven prilozite
vso dokumentacijo.

Obseg dobave

1 x solarni odganjalec krtov,
razstavljen (1, 2)

3 x akumulator (3)

1 x navodilo za uporabo

Tehniéni podatki

Energetsko napajanje na akumulatorske
baterije:

3 x1,2V===AA, 600 mAh, NiMH
Izdelovalec baterij:

Henan Troily New Energy Technology Co.,
Ltd., Yudong industrial agglomeration
zone, Xinxiang City, Henan Province, by
the 14th road, China,
TroilyBattery@outlook.com

Uvoznik:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY, product-info@delta-sport.com

———= Simbol za enosmerno napetost

m neprepusten za prah/

Ll P65 2a5¢ita pred brizganjem
vode

Datum izdelave (mesec/leto):
08/2025

Delta-Sport Handelskontor
c € GmbH izjavlja, da ta izdelek

izpolnjuje bistvene zahteve in
druge ustrezne dolocbe.
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Namenska uporaba

Izdelek se sme uporabljati le za zasebno
uporabo na prostem in ne za komercialno
uporabo. Izdelek se uporablja za odga-
njanje krtov, voluharjev in rovk z uporabo
nizkofrekvencnih valov in/ali vibracij.

Varnostni napotki

Pomembno: Skrbno preberite navodilo
za uporabo in ga obvezno shranite!

A Smrtna nevarnost!

e Otrok nikoli ne pustite brez nadzora z
embalaznim materialom. Obstaja nevar-
nost zadusitve.

A Nevarnost telesnih poskodb!

¢ Ta izdelek lahko uporablja-
jo otroci, stari 8 let in vec,
ter osebe z zmanjSanimi
fiziCnimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi
ali pomanjkanjem izku-
Senj in znanja, ¢e so pod
nadzorom ali so jim dana
navodila, kako varno upo-
rabljati izdelek in razumejo
posledi¢ne nevarnosti.
Otroci se z izdelkom ne
smejo igrati. Otroci ne
smejo izvajati Cis€enja in
uporabniSkega vzdrzevanja

brez nadzora.
e |zdelek ni igraca.
¢ Pred vsako uporabo preverite izdelek
glede poskodb ali obrabe. Izdelek sme-
te uporabljati le v brezhibnem stanju!
¢ Na izdelku se ne sme izvajati spre-
memb!



¢ Pri odstranjevanju ohisja se prepricajte,
da se odstrani tudi zemeljski klin. Ta
lahko predstavlja vir nevarnosti (npr.
spotikanje).

Preprecevanje materialnih
Skod!

e Pazite, da soncna celica ni umazana ali
pozimi prekrita s snegom in ledom. V
nasprotnem primeru se bo zmogljivost
soncne celice zmanjsala.

e Upostevajte, da nizke temperature
negativno vplivajo na Zivljenjsko dobo
akumulatorskih baterij.

A Opozorila za akumulatorje!

e Polnite le brezhibne in neposkodovane
akumulatorije.

e Akumulator zascitite pred mehanskimi
poskodbami. Nevarnost pozara!

e Ce iz akumulatorja iztece elektrolitska
raztopina, preprecite stik z oémi, slu-
znicami in kozo. Prizadeta mesta takoj
splaknite z veliko Ciste vode in poiscite
zdravnika. Elektrolitska raztopina lahko
izzove drazenje.

e Akumulatorja ali izdelka nikoli ne polnite
in ne shranjujte v blizini velikih virov
toplote ali odprtega ognja. Posledi¢no
bi lahko prislo do eksplozije.

e Ce akumulator med postopkom polnje-
nja zagori, ga ne gasite z vodo, temvec¢
na primer s suhim peskom.

e Akumulator polnite le pri temperaturi
prostora 0-45 °C.

e Polnilni kontakti na akumulatorju ne
smejo biti vezani s kovinskimi predmeti.

* Ce je bil akumulator izpostavljen mod-
nemu udarcu, ga za 30 minut shranite
na zelo varno mesto (npr. v kovinski
zaboj).

e Akumulatorja ali izdelka nikoli ne
poskusajte manipulirati, spreminjati ali
popravljati.

¢ Uporabljajte samo baterije istega tipa.
Ne mesajte starih baterij z novimi.

¢ Uporabljajte samo baterije, ki ustrezajo
tehni¢nim podatkom. Ne uporabljajte
baterij.

e OPOZORILO - Ta izdelek se ne sme
uporabljati brez pravilno nameséenega
tesnila.

A Nevarnost!

e Akumulatorja ni dovoljeno vreci v ogenj
ali na njem povzrog€iti kratkega stika.
Akumulator se lahko pregreje in eksplo-
dira.

e Akumulatorja ni dovoljeno razstavljati.

Montaza (sl. B)

Izdelek sestavite, kot je prikazano na sl. B.

Uporaba

Postavitev izdelka

Izdelek vtaknite na zeleno mesto v tla.
Napotek: zaradi stabilnosti se prepriCajte,
da je izdelek dovolj globoko vtaknjen v tla
(priblizno 25-30 cm) (sl. C).

Napotek: pri postavljanju ne uporabljaj-
te sile (npr. udarcev s kladivom), da ne
poskodujete izdelka.

Vklop/izklop izdelka (sl. A)

1.Potisnite stikalo (1a) na zeleni nacin
»Sound« (zvok), »Vibration« (vibracija) ali
»Sound+Vibration« (zvok+vibracija), da
vklopite izdelek.

2.Za izklop izdelka potisnite stikalo na
»OFF«.

Nacin »Sound«
Izdelek oddaja priblizno vsakih 20 sekund
zvoKk s trajanjem priblizno 5 sekund.

Nacin »Vibration«
Izdelek oddaja priblizno vsakih 20 sekund
vibracijo s trajanjem priblizno 5 sekund.

Nacin »Sound+Vibration«

Izdelek oddaja priblizno vsakih 20 sekund
zvok in vibracijo s trajanjem priblizno

5 sekund.
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Vstavljanje/zamenjava baterij
(slika D)

POZOR! Upostevajte naslednja navodi-
la, da preprecite mehanske in elektric-
ne poskodbe.

Za vstavljanje in zamenjavo akumulatorjev
(3) ravnajte, kot je prikazano na sliki D.
Opomba: Potrebujete ustrezen izvijac (ni
priloZen).

Opomba: Pazite na plus/minus pole
baterij in na pravilno vstavljanje. Baterije
morajo biti popolnoma vstavljene v drzalo.
Opomba: Pred zamenjavo baterij presta-
vite stikalo (1a) v polozaj ,,OFF*“.
OPOZORILO - Ta izdelek se ne sme upo-

rabljati brez pravilno names&enega tesnila.

Shranjevanje, ¢iSCenje

Ce izdelka ne uporabljate, ga vedno izklo-
plienega shranite na suho, ¢isto mesto pri
sobni temperaturi. Cistite le z vlazno krpo
in nato do suhega obrisite.

POMEMBNO! Nikoli ne Cistite z ostrimi
Cistilnimi sredstvi.

Napotki za odlaganje v smeti

Sosednji simbol oznaduje,
K E da za to napravo velja
Direktiva 2012/19/EU. Ta
—

direktiva doloc¢a, da te
naprave po koncu njene Zzivljenjske dobe
ne smete odvre€i med obiCajne gospo-
dinjske odpadke, temve¢ jo morate oddati
na posebej vzpostavljenih zbirnih mestih,
v centrih za recikliranje ali v podijetjih za
odstranjevanje. Varujte okolje in pravilno
odstranjujte med odpadke.
Baterij/akumulatorskih baterij ni dovolje-
no odlagati med gospodinjske odpadke.
Lahko vsebujejo tezke kovine, zato so
podvrzene predelavi posebnih odpadkov.
Kemicni simboli tezkih kovin so naslednji:
Cd = kadmij, Hg = zivo srebro, Pb = svi-
nec.
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Zato izrabljene ali pokvarjene baterije/
baterije za ponovno polnjenje odlozite
na obc¢inskem zbirnem mestu v skladu z
Uredbo EU 2023/1542.

‘0‘ Druge informacije o odstranjevanju
. odsluzene opreme med odpadke
%ﬂ lahko dobite pri svoji ob¢inski ali
mestni upravi. Opremo in embalazo
zavrzite okolju prijazno. Embalazni
material (kot so npr. vrecke iz folije)
hranite izven dosega otrok.

Pri lo¢evanju odpadkov upostevaj-

L" te oznake embalaznih materialov.
a  Oznaceni so s kraticami (a)

in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne mase / 20-22: papir in lepen-
ka / 80-98: kompozitni materiali.
Izdelek in embalazne materiale je mogoce
reciklirati, zato jih zavrzite lo¢eno, da jih je
mogoce lazje predelati.

Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo
in pod stalno kontrolo. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH zasebnim
kon&nim kupcem od datuma nakupa
(garancijskega obdobja) v skladu z nasle-
dnjimi dolo¢bami odobri triletno garancijo
na to postavko. Garancija velja samo za
napake v materialu in obdelavi. Garancija
ne velja za dele, ki so podvrzeni obi€ajni
obrabi in jih je zato treba Steti za obrabilji-
ve dele (npr. baterije), in za lomljive dele,
kot so npr. stikala ali deli iz stekla.
Zahtevki iz te garancije so izklju€eni, ¢e
je bil izdelek uporabljen nepravilno ali
pretirano ali ¢e ni bil uporabljen v okviru
predvidenega namena ali predvidenega
obsega uporabe ali €e niso bile uposte-
vane specifikacije v navodilih za uporabo,
razen ¢e konéni kupec lahko dokaze, da
gre za napako v materialu ali izdelavi,

ki ne temelji na eni od zgoraj navedenih
okoliscin.



Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le
v garancijskem roku ob predloZitvi original-
nega rac¢una. Zato originalni racun shra-
nite. Garancijski ¢as se zaradi morebitnih
popravil na podlagi garancije, zakonskega
jamstva ali kulance ne podaljSa. To velja
tudi za zamenijane in popravljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obr-
nite na spodaj navedeno servisno Stevilko
za nujne primere ali stopite z nami v stik
po elektronski posti. Ce obstaja garan-
cijski primer, vam bomo izdelek po nasi
izbiri brezplaéno popravili, zamenjali ali pa
vam bomo povrnili kupnino. Druge pravice
iz garancije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih
pravic, Se posebej garancijskih zahtevkov
do prodajalca.

Obdelava v primeru garancijskega

zahtevka

Da zagotovite hitro obdelavo svoje

zadeve, sledite naslednjim napotkom:

e Za vsa vpraSanja imejte pri roki racun in
Stevilko artikla (npr. IAN 123456_7890)
kot dokazilo o nakupu.

« Stevilko artikla najdete na tipski plosgici
izdelka, gravuri na izdelku, ovitku vasih
navodil (spodaj levo) ali nalepki na zad-
nji ali spodniji strani izdelka.

* Ce pride do napak delovanja ali drugih
okvar, se najprej obrnite na spodaj
navedeni servisni oddelek po telefonu
ali uporabite na$ obrazec za stik, ki ga
najdete na spletni strani parkside-diy.
com v kategoriji Servis.

¢ |zdelek, ki je bil zabelezen kot okvar-
jen, lahko nato brezplaéno posljete na
naslov servisa, ki vam je bil sporoéen,
prilozite potrdilo o nakupu (racun) in po-
datke o tem, kaks$na je napaka in kdaj je
do nje prislo.

. Na spletni strani
parkside-diy.
com si lahko
ogledate in
prenesete ta in
Stevilne druge
prirocnike. Ta
koda QR vas
bo preusmerila
parkside-diy.com spletno stran
parkside-diy.
com. Izberite svojo drzavo in z iskalno
masko poiscite navodila za upravljanje.
Z vnosom Stevilke artikla (npr. IAN
123456_7890) boste preusmerjeni na
navodila za upravljanje za va$ izdelek.

IAN: 495494 2504
(D Sluzba za stranke Slovenija
Telefon: 080081400

Obrazec za stik na spletni strani
parkside-diy.com
Sedez: Nemcija

Odpravljanje napak

Napaka U Resitev
vzrok
Izdelek je Odstranite
podvrzen vire motenj
motnjam iz obmocja
drugih radij- | okoli izdelka.
skih oddaj-
nih naprav v
neposredni

Motnja | bliZini.

delovanja
Sonéna Ocistite
celica je son¢no
umazana. celico.
Akumulator- | Zamenjajte
ske baterije | akumulator-
so okvarjene. | ske baterije.
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Garancijski list

1.

18

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GMBH jam¢&imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni

in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanijkljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji pre-
soji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.
Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od da-
tuma izro€itve blaga. Datum izro€itve blaga
je razviden iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro$nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potrosnik obvestiti proizvajalca ali
pooblasceni servis (kontaktna Stevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan
ob uveljavljanju zahtevka predloziti garan-
cijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izro€itve blaga. Svetuje-
mo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblas¢eni servis pre-
jel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro$niku brezplaéno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok
se lahko zaradi narave in kompleksnost
blaga, narave in resnosti neskladnosti

ter napora, ki je potreben za dokonéanje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi
Cas, ki je potreben za dokon&anje popra-
vila, vendar najve¢ za 15 dni. O s$tevilu dni
podaljSanega roka in razlogih za podalj$anje
mora biti potro$nik obves&en pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja
v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potrosnik

od proizvajalca zahteva vracilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje
kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanjs$anju vrednosti blaga, ki
ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vredno-
stjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

Sl

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot

30 dneh od dobave blaga, lahko potrosnik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vracilo platanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblas¢eni servis
lahko potro$niku za ¢as popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, za-
gotovi brezplaéno uporabo podobnega bla-
ga. Ce proizvajalec potrodniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v za¢asno uporabo,
ima potro$nik pravico uveljavljati $kodo, ki
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvrsitve.

Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastane-
jo pri odpravljanju okvar oziroma nadome-
stitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potrosni-
ku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blas¢eni servis ali nepooblas¢ena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdel-
ka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve oziroma
prodajalceve sfere. Kupec ne more uveljav-
ljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali Ge je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popra-
vilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije in podatki, ki identificirajo blago
za katerega velja garancija se nahajajo na
dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list,
raéun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuCuje
zakonske pravice potros$nika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezpla¢no uveljavlja jaméevalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkju€uje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda



Srdecné blahoprejeme!

Svym nakupem jste se rozhodli pro

kvalitni vyrobek. Pfed prvnim pouzitim se

prosim seznamte s timto vyrobkem.
Pozorné si prectete nasledujici
navod k pouziti.

Pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak

je popsano, a pro uvedené ucely. Uscho-

vejte si tento navod k pouziti pro budouci

pouziti. Pokud vyrobek predate tfeti oso-

bé, predejte ji i veSkerou dokumentaci.

Rozsah dodavky

1 x solarni odpuzovag¢ krtk(, rozlozeny (1, 2)
3 x akumulator (3)
1 x navod k pouziti

Technicka data

Napajeni akumulatory:

3 x 1,2V ==AA, 600 mAh, NiMH
Zhotovitel baterie:

Henan Troily New Energy Technology Co.,
Ltd., Yudong industrial agglomeration
zone, Xinxiang City, Henan Province, by
the 14th road, China,
TroilyBattery@outlook.com

Dovozce:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY, product-info@delta-sport.com

——— Symbol pro stejnosmérné napéti

m prachotésny/odolny proti

Il P65 sifiajici vods

&I Datum vyroby (mésic/rok):
08/2025

Spolec¢nost Delta-Sport Handel-
c € skontor GmbH timto prohlasuje,

Ze tento vyrobek splfiuje zakladni
pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni.

Pouziti ke stanovenému
ucelu

Vyrobek je vhodny pouze pro privatni
potfebu ve venkovnich prostorech a nikoli
pro podnikatelské pouziti. Vyrobek se
pouziva k odpuzovani krtkd, hrabosu a
rejskl pomoci nizkofrekvenénich vin a/
nebo vibraci.

Bezpecnostni pokyny
Diilezité: Peclivé preététe tento navod k
pouziti a bezpodmineéné ho uschovejte!

/\ Ohrozeni zivotal

¢ Nikdy nenechavejte déti bez dohledu s
obalovym materialem. Existuje nebez-
peci uduseni.

A Nebezpedi urazu!

¢ Tento vyrobek mohou pou-
Zivat déti od 8 let a vySe a
osoby se snizenymi fyzic-
kymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuse-
nosti a znalosti, pokud jsou
pod dohledem nebo byly
pouceny ohledné bezpec-
ného pouzivani vyrobku a
rozumi z toho plynoucim
nebezpedim. Déti si nesmi
s vyrobkem hrat. Citéni a
uzivatelskou udrzbu nesmi
provadét déti bez dohledu.

¢ \/yrobek neni hracka.

e Kontrolujte vyrobek pred kazdym pou-
zitim, zda neni poskozen nebo opotre-
ben. Vyrobek smi byt pouzivan pouze v
bezvadném stavu!
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¢ Na vyrobku nesmi byt provadény zadné
Upravy!

e Ujistéte se, ze pfi demontazi krytu byl
odstranén i zemnici trn. To mlze byt
zdrojem nebezpedi (napf. zakopnuti).

A Vylouceni vécnych Skod!

¢ Dbejte na to, aby solarni ¢lanek nebyl
znecistény nebo v zimé pokryty snéhem
a ledem. V opac¢ném piipadeé se snizuje
vykon solarniho ¢lanku.

e Upozornujeme, Ze nizké teploty maji
negativni vliv na Zivotnost akumulatord.

Varovné pokyny pro
akumulatory!

¢ Nabijejte pouze neporusené a neposko-
zené akumulatory.

e Akumulator chrante pred mechanickymi
poskozenimi, Nebezpeci pozaru!

e Pokud by z akumulatoru unikal elektro-
lyt, zabrarte kontaktu s o€ima, slizni-
cemi a klzi. Postizena mista oplachujte
velkym mnozstvim &iré vody a vyhle-
dejte Iékare. Roztok elektrolytu mize
vyvolat podrazdéni.

¢ Nikdy nenabijejte ani neskladujte
akumulator nebo vyrobek v blizkosti
velkych zdrojd horka nebo oteviené-
ho ohné&, mohlo by to mit za nasledek
explozi akumulatoru.

e Pokud by akumulator za¢al béhem pro-
cesu nabijeni horet, nehaste ho vodou,
nybrz napfiklad suchym piskem.

e Akumulator nabijejte pouze pfi okolni
teploté 0-45 °C.

e Kontakty pro nabijeni akumulatoru
nesmi byt spojeny pomoci kovovych
predmétd.

e Pokud byl akumulator vystaven silnému
uderu, ulozte ho na pristich 30 minut na
velmi bezpe¢ném misté (napf. v kovové
bedné).

¢ Nikdy se nepokousejte s akumulatorem
nebo vyrobkem manipulovat, upravovat
ho nebo opravovat.
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® Pouzivejte pouze akumulatory stejného
typu. Nemichejte staré akumulatory s
novymi.

e Pouzivejte pouze akumulatory, kte-
ré odpovidaji technickym udajam.
Nepouzivejte baterie.

* VAROVANI - Tento vyrobek nesmi byt
pouzivan bez spravné nasazené tésnéni.

A Nebezpedci!

e Akumulator nesmite vhodit do ohné
nebo ho nakratko spojovat. Akumulator
se mUze prehrat a explodovat.

e Akumulator se nesmi rozebirat.

Sestaveni (obr. B)
Vyrobek montujte, jak ukazuje obr. B.

Pouzivani

Instalace vyrobku

Zasunte vyrobek do zemé na pozadované
misto.

Upozornéni: Pro stabilni instalaci, dbejte
na to, aby byl vyrobek dostate¢né hlubo-
ko v zemi (cca 25-30 cm) (obr. C).
Upozornéni: Pri instalaci nepouzivejte silu
(napt. udery kladivem), abyste vyrobek
neposkodili.

Zapnuti/vypnuti vyrobku (obr. A)

1.Posunutim spinace (1a) do pozadova-
ného rezimu ,.Sound*” (,,Zvuk®), ,Vibrati-
on“ (,Vibrace“) nebo ,Sound+Vibration“
(»Zvuk+Vibrace") vyrobek zapnéte.

2.Posunite spina¢ na ,,OFF* k vypnuti
vyrobku.

Rezim ,,Sound” (,,Zvuk*)

Vyrobek vydava zvuk pfiblizné kazdych
20 sekund v délce trvani pfiblizné

5 sekund.

Rezim ,\Vibration“ (,Vibrace*)
Vyrobek vydava vibraci pfiblizné kazdych
20 sekund v délce trvani pfiblizné

5 sekund.



Rezim ,,Sound+Vibration“
(,Zvuk+Vibrace*)

Vyrobek vydava pfiblizné kazdych

20 sekund zvuk a vibraci v trvani pfiblizné
5 sekund.

Vlozeni/vyména akumulatort
(obr. D)

POZOR! Dodrzujte nasledujici pokyny,
abyste zabranili mechanickému a elekt-
rickému poskozeni.

Pfi vkladani a vyméné akumulatord (3)
postupujte podle obrazku D.

Poznamka: Budete potrebovat vhodny
Sroubovak (neni soucasti dodavky).
Poznamka: Dbejte na polaritu baterii a
jejich spravné vloZeni. Baterie musi byt
zcela zasunuty do drzaku.

Poznamka: Pred vyménou baterii
prepnéte spina¢ (1a) do polohy ,,OFF*.
VAROVANI - Tento vyrobek nesmi byt
pouzivan bez spravné nasazené tésnici
vlozky.

Uskladnéni, €isténi

Pokud vyrobek nepouzivate, skladujte jej
vzdy suchy a Cisty pfi pokojové teploté.
Cistéte pouze vihkym hadiikem a nasledné
otfete do sucha.

DULEZITE! K &iténi nikdy nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky.

Pokyny k likvidaci

Tento doprovodny symbol
E E oznacuje, Ze toto zafizeni
podléha smérnici 2012/19/
—

EU. Tato smérnice uvadi,
ze toto zarizeni nesmite po skonceni jeho
zivotnosti likvidovat s béznym domovnim
odpadem, ale musite jej odevzdat na
specialné zfizenych sbérnych mistech, v
recyklacnich strediscich nebo ve spolec¢-
nostech pro likvidaci odpadu. Chrarite
zivotni prostredi a provadéjte radnou
likvidaci.

Poskozeni Zivotniho prostredi v ddsledku
nespravné likvidace baterii/akumulatord!
Baterie/akumulatory nesméji byt likvi-
dovany spolu s komunalnim odpadem.
Mohou obsahovat toxické tézké kovy

a podléhaji zpracovani nebezpetného
odpadu. Chemické symboly tézkych kov(
jsou nasledujici: Cd = kadmium, Hg = rtut,
Pb = olovo. Pouzité nebo vadné baterie/
dobijeci baterie proto odevzdavejte na
obecni sbérné misto v souladu s nafize-
nim EU 2023/1542.

‘0‘ O moznostech likvidace vyslouzilé-
» ho vyrobku se informujte u Vasi
%ﬂ obecni nebo méstské spravy.
Vyrobek a obaly likvidujte ekologic-
ky. Uchovavejte obalové materialy (jako
napr. foliové sacky) nedostupné pro déti.
/), Piitfidéni odpadu dodrzujte
L"‘) oznadeni balicich materialQ, které
a  jsou oznaceny zkratkami (a) a cisly
(b) s nasledujicim vyznamem: 1-7: plasty /
20-22: papir a karton / 80-98: smiseny
odpad.
Vyrobek a balici materialy jsou recyklo-
vatelné, likvidujte je oddélené pro lepsi
zpracovani odpadu.

Pokyny k zaruce a prubéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou péci

a za stélé kontroly. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH poskytuje
koncovym privatnim zakaznikdm na
tento vyrobek tfi roky zaruky od data
nakupu (zaruéni lhita) podle nasledujici
ustanoveni.

Zéaruka se tyké pouze vad materialu a
zavad ve zpracovani. Zaruka se nevztahuje
na dily, které podIéhaji béznému
opotrebeni, a proto je tfeba je povazovat
za opotrebitelné dily (napf. baterie), ani na
krehke dily, jako jsou vypinace nebo dily
ze skla.
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Naroky z této zaruky jsou vylouceny,
pokud vyrobek byl pouzivan neodborné
nebo nedovolenym zplsobem nebo nikoli
v ramci stanoveného ucelu ur€eni nebo
predpokladaného rozsahu pouzivani

nebo nebyla dodrzena zadani v navodu

k obsluze, ledaze by koncovy zakaznik

prokazal, Ze existuje vada materialu

nebo doslo k chybé ve zpracovani, které

nevyplyvaji z nékteré vySe uvedenych

okolnosti. Naroky ze zaruky lIze uplatnit
pouze v ramci zaruéni Ihdty po predloZeni
originalniho pokladniho dokladu. Proto

si prosim uschovejte originél pokladniho

dokladu. Doba zaruky se neprodluzuje

pfipadnymi opravami na zakladé zéaruky,
zakonné zaruky nebo kulance. Totéz plati
také pro vyménéné a opravené dily. Pfi
reklamacich se prosim obracejte na nize

uvedenou horkou linku servisu nebo se s

nami spojte e-mailem. Pokud se vyskytne

pfipad reklamace, vyrobek Vam — dle nasi
volby — bezplatné opravime, vyménime
nebo Vam vratime kupni cenu. DalSi prava
ze zaruky nevznikaji. VaSe zakonnd prava,
zejména naroky na zaji$téni zaruky vadi
konkrétnimu prodejci, nejsou touto zarukou
omezena.

Zpracovani v pripadé zarucéni

reklamace

Abyste zajistili rychlé zpracovani vaseho

pozadavku, postupujte podle nasleduji-

cich pokyn(:

¢ Pro vSechny dotazy méjte k dispozici po-
kladni doklad a ¢islo vyrobku (napt. IAN
123456_7890) jako doklad o nakupu.

« Cislo vyrobku naleznete na typovém
Stitku vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulnim listu Vaseho navodu (vlevo dole)
nebo na nalepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.

e Pokud se vyskytnou funkéni chyby
nebo jiné zavady, kontaktujte prosim
nejprve telefonicky nize uvedené servis-
ni oddéleni nebo pouzijte nas kontaktni
formuldr, ktery najdete na parkside-diy.
com v kategorii Servis.

22 Cz

¢ Vyrobek, ktery byl zjistén jako vadny,
pak miZete bezplatné zaslat na vam
poskytnutou servisni adresu s pfiloze-
nim nakupniho dokladu (pokladniho
dokladu) a podrobnosti o tom, o jakou
vadu se jedna a kdy k ni doSlo.
o Tyto a mnoho
dalSich pfiruc¢ek
si mlzZete
prohlédnout a
stdhnout na
parkside-diy.
com. Tento QR
kéd vas zavede

pfimo na
parkside-diy.com com. Vyberte
svou zemi a
pomoci vyhledavaciho formulare
vyhledejte navod k obsluze. Zadanim
Cisla vyrobku (napf. IAN 123456_7890)
se dostanete k navodu k obsluze

vaseho vyrobku.
IAN: 495494_2504

(@ Zakaznicky servis Cesko
Telefon: 800023611

Kontaktni formular na parkside-diy.com
Sidlo: Némecko




Odstranovani zavad

Chyby AT Reseni
priéina
Vyrobek Odstrarite
je jinymi zdroje ruseni
radiovymi z okoli vy-
vysilacimi robku.
zafizenimi v
bezprostred-
ni blizkosti

Poruchy | 3en.
Solarni Solarni ¢la-
¢lanek je nek vycis-
znecistény. | téte.

Akumulatory
jsou vadné.

Akumulatory
vyménte.

Cz
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Blahozelame!

Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre

kvalitny vyrobok. Pred prvym pouzitim sa

s vyrobkom dbékladne oboznamte.
Pozorne si preditajte tento navod
na pouzivanie.

Vyrobok pouzivajte len uvedenym spdso-

bom a na uvedeny ucel. Tento navod na

pouzivanie si dobre uschovajte. Pri odo-

vzdavani vyrobku tretej osobe odovzdajte

s vyrobkom aj vSetky podklady.

Obsah balenia

1 x solarny odpudzovac krtkov,
rozlozeny (1, 2)

3 x akumulator (3)

1 x navod na pouzivanie

Technické udaje

Zasobovanie energiou akumulator:

3 x 1,2V ==AA, 600 mAh, NiMH
Zhotovitel batérie:

Henan Troily New Energy Technology Co.,
Ltd., Yudong industrial agglomeration
zone, Xinxiang City, Henan Province, by
the 14th road, China,
TroilyBattery@outlook.com

Dovozca:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY, product-info@delta-sport.com

——— Symbol pre jednosmerné napétie

m odolny proti prachu/

3l |P65 ochrana pred striekajlucou
vodou

Datum vyroby (mesiac/rok):
08/2025

Spolo&nost Delta-Sport Handel-
skontor GmbH tymto vyhlasuje, Zze

tento vyrobok spifia zakladné
poziadavky a ostatné prislusné ustanovenia.
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Pouzivanie podla urcenia
Vyrobok je uréeny len pre sukromné
pouzivanie v exteriéri a nie pre komercné
ucely. Vyrobok sluzi na odpudzovanie
krtkov, hraboSov a piskorov pomocou
nizkofrekvenénych vin a/alebo vibracie.

Bezpecnostné pokyny
Dolezité: Tento navod na pouzivanie
dokladne precitajte a bezpodmienecne
ho uschovajte!

A Nebezpecenstvo zivota!

¢ Nikdy nenechavajte deti bez dohladu s
obalovym materialom. Hrozi nebezpe-
¢enstvo udusenia.

A Nebezpecenstvo poranenia!

¢ Tento vyrobok mézu po-
uzivat deti od 8 rokov a
viac ako aj osoby so zni-
Zenymi fyzickymi, senzo-
rickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak je nad nimi
dohlad alebo boli intru-
ované o bezpe¢nom po-
uzivani vyrobku a z toho
vyplyvajucich nebezpecen-
stvach. Deti sa s vyrobkom
nesmu hrat. Cistenie a
udrzbu pri pouzivani ne-

smu robit deti bez dohladu.
¢ \/yrobok nie je hracka.

e Pred kazdym pouzivanim vyrobku skon-
trolujte, ¢i nie je poskodeny alebo opot-
rebovany. Vyrobok sa smie pouzivat len
v bezchybnom stave!



¢ Na vyrobku sa nesmu robit Ziadne
modifikacie!

e Zabezpecte, aby sa pri odstraneni tele-
sa odstranil aj hrot do zeme. Tento by
mohol znamenat zdroj nebezpecenstva
(napr. potknutie).

A Zabranenie vecnym Skodam!

e Davajte pozor na to, aby nebola solarna
bunka znedistena alebo v zime zakryta
snehom a ladom. V opa¢nom pripade
sa znizi vykonnost solarnej bunky.

¢ Nezabudnite, ze studené teploty maju
negativny vplyv na prevadzkovu zivot-
nost akumulatorov.

Vystrazné pokyny pre
akumulator!

¢ Nabijajte len neporusené a neposkode-
né akumulatory.

e Akumulator chrante pred mechanickym
poskodenim. Hrozi nebezpecenstvo
poziaru!

e Ak z akumulatora vytecie elektrolytic-
ky roztok, zabrante kontaktu s o¢ami,
sliznicami a pokozkou. Postihnuté
miesta ihned’ vyplachnite dostatonym
mnozstvom distej vody a vyhladajte le-
kara. Elektrolyticky roztok méze vyvolat
podrazdenia.

e Akumulator alebo vyrobok nikdy nena-
bijajte a neskladujte v blizkosti velkych
zdrojov tepla alebo otvoreného ohna,
mohlo by to mat za nasledok expléziu
akumulatora.

e Ak by akumulator po¢as nabijania zacal
horiet, nehaste ho vodou, ale napriklad
suchym pieskom.

e Akumulator nabijajte len pri teplote
prostredia 0-45 °C.

¢ Nabijacie kontakty na akumulatore
sa nesmu spajat pomocou kovovych
predmetov.

e Ak je akumulator vystaveny silnému
narazu, ulozte ho na dalSich 30 minut
na velmi bezpeCnom mieste (napr. v
kovovom boxe).

Nikdy sa nepokusSajte manipulovat s
akumulatorom alebo vyrobkom, modifi-
kovat ho alebo opravovat.

Pouzivajte iba batérie rovnakého typu.
NemieSajte staré batérie s novymi.
Pouzivajte iba akumulatory, ktoré
zodpovedaju technickym udajom.
Nepouzivajte batérie.

VAROVANIE - Tento vyrobok sa nesmie
pouzivat bez riadne namontovaného
tesnenia.

A Nebezpecenstvo!

Akumuléator sa nesmie hadzat do ohna
alebo skratovat. Akumulator sa méze
prehriat a explodovat.

Akumulator sa nesmie rozoberat.

Montaz (obr. B)
Vyrobok zmontujte podla obr. B.

Pouzivanie

Postavenie vyrobku

Vyrobok zastrcte na Zelanom mieste do
zeme.

Poznamka: Zabezpecte stabilné postave-
nie tak, aby bol vyrobok zastréeny do zeme
dostatocne hiboko (cca 25-30 cm) (obr. C).
Poznamka: Pri inStalacii nepouzivajte silu
(napr. udery kladiva), aby ste neposkodili
vyrobok.

Zapnutie/vypnutie vyrobku (obr. A)

1.

Vypinac (1a) posunte do zelaného
rezimu ,Sound* (,Zvuk®), ,Vibration“
(,Vibracia“) alebo ,Sound+Vibration®
(»Zvuk+vibracia“), €&im ho zapnete.

2.Pre vypnutie vyrobku posurite vypinac

do polohy ,,OFF*.

Rezim ,,Sound” (,,Zvuk*)
Vyrobok vydava cca kazdych 20 sekund
tén s trvanim cca 5 sekund.

Rezim ,\Vibration“ (,Vibracia“)
Vyrobok vytvara cca kazdych 20 sekund
vibrécie s trvanim cca 5 sekund.
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Rezim ,,Sound+Vibration“
(,Zvuk+vibracia®)

Vyrobok vydava cca kazdych 20 sekund
t6n a vibracie s trvanim cca 5 sekund.

Vlozenie/vymena batérii
(obr. D)

POZOR! Dodrzujte nasledujuce pokyny,
aby ste predisli mechanickému a elekt-
rickému poskodeniu.

Pri vkladani a vymene batérii (3) postupu;j-
te podla obrazku D.

Poznamka: Budete potrebovat vhodny
skrutkova¢ (nie je su¢astou dodavky).
Poznamka: Davajte pozor na plusové/
minusové poly batérii a na ich spravne
vloZenie. Batérie musia byt Uplne zasunu-
té do drziaka.

Poznamka: Pred vymenou batérii prepni-
te prepinac (1a) do polohy ,,OFF*.
VAROVANIE - Tento vyrobok sa nesmie
pouzivat bez riadne namontovaného
tesnenia.

Skladovanie, Cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy
vypnuty,suchy a Cisty pri izbovej teplote.
Cistite len vihkou ¢gistiacou handrikou a
nakoniec utrite dosucha.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostrymi
Cistiacimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

Vedla uvedeny symbol
E E znazormuje, ze tento

pristroj podlieha smernici

W 2012/19/EU. Tato smemica

oznamuje, ze tento vyrobok nesmiete na
konci jeho doby pouzivania likvidovat
spolu s beznym domacim odpadom, ale
ho musite odovzdat v Specialne zriade-
nych zbernych dvoroch, recyklacnych
centrach alebo likvidaénych prevadzkach.
Chrante Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.
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Batérie/akumulatory sa nesmu likvido-
vat spolu s domovym odpadom. M6zu
obsahovat toxické tazké kovy a podlie-
haju spracovaniu Specialneho odpadu.
Chemické symboly tazkych kovov su
nasledovné: Cd = kadmium, Hg = ortut,
Pb = olovo. Pouzité alebo poskodené
batérie/dobijatelné batérie preto likvidujte
na obecnom zbernom mieste v sulade s
nariadenim EU 2023/1542.

‘0‘ Dalsie informacie o moznostiach
. likvidacie zastaraného pristroja
%ﬂ dostanete na svojej obecnej alebo
mestskej sprave. Pristroj a obal
zlikvidujte ekologicky. Obalovy material
(ako napr. féliové vreckd) uschovaijte
mimo dosahu deti.

/), Pritriedeni odpadu dodrZiavajte

L" oznacenie obalovych materialov,
a  ktoré su oznacené skratkami (a)

a ¢islami (b) s nasledujucim vyznamom:
1 -7: plasty / 20 — 22: papier a lepenka /
80 - 98: kompozitné latky.
Vyrobok a obalové materialy su recyklova-
telné, likvidujte tieto oddelene pre lepSie
spracovanie odpadu.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a
pod stalou kontrolou. Na tento vyrobok
poskytuje DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH sukromnym koncovym
uzivatelom trojro€nu zaruku odo dna
kupy (zaru€na lehota) po splneni nasle-
dovnych podmienok. Zaruka plati len na
chyby materidlu a spracovania. Zaruka
sa nevztahuje na diely, ktoré podliehaju
beznému opotrebovaniu a preto sa pova-
Zuju za diely podliehajuce opotrebovaniu
(napr. batérie) alebo krehké diely, ako su
spinace alebo diely vyrobené zo skla.



Naroky z tejto zaruky zanikaju, ked' sa vy-
robok pouzival neodborne alebo nesprav-
ne, mimo urcenia na pouzivanie alebo
uréeného rozsahu pouzivania alebo neboli
dodrzané pokyny navodu na obsluhu, s
vynimkou, Ze koncovy uZivatel preukaze,
Ze ide o chybu materialu alebo spracova-
nia, ktord nebola spdsobena niektorou z
hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatnit len pocas
zarucnej lehoty po predloZeni originalu
pokladni¢ného dokladu. Original poklad-
ni¢ného dokladu preto prosim uschovajte.
Zarucna doba sa kvéli pripadnym zaruc-
nym opravam, zakonnej zaruke alebo ako
obchodné gesto nepredizuje. Plati to aj
pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamaciach sa prosim najskor obrat-
te na dole uvedenu Service-Hotline alebo
sa s nami spojte prostrednictvom e-mailu.
Ak sa jednd o zaru€ny pripad, vyrobok —
podla nasej volby — bezplatne opravime,
vymenime alebo vratime kdpnu cenu.
Dalsie prava zo zaruky nevyplyvaju.

VaSe zékonné prava, hlavne naroky na
zarucné plnenie voci prisluSnému predaj-
covi, nie su touto zarukou obmedzené.

Priebeh v pripade zaruky

Pre rychle spracovanie Va$ej Ziadosti,

postupuijte prosim podla nasledovnych

pokynov:

¢ Pre vSetky otazky majte prosim pripra-
veny pokladni¢ny listok a ¢islo vyrobku
(napr. IAN 123456_7890) ako doklad o
kupe.

o Cislo vyrobku najdete prosim na typo-
vom §titku na vyrobku, na gravirovani
na vyrobku, na titulnej strane navodu
(dole vlavo) alebo na etikete na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

e Ak by vznikli funkéné poruchy alebo iné
nedostatky, skontaktujte najskor tele-
fonicky servisné oddelenie, ktoré je v dal-
$om uvedené, alebo vyuzite nas kon-
taktny formular, ktory najdete na stranke
parkside-diy.com v kategdrii Servis.

¢ \/yrobok zisteny ako poskodeny potom
mozete poslat bez poplatkov na adresu
servisu, ktora Vam bola oznamena. Pri-
lozte doklad o kupe (pokladni¢ny listok)
a informéciu, o aky nedostatok ide.
. Na stranke
parkside-diy.
com si mOzete
pozriet a ulozit
tuto priruc¢ku
ako aj mnohé

dalSie. Pomo-
cou tohto
QR-kédu sa
(0] Ne]\|NI |- dostanete
parkside-diy.com priamo na
parkside-diy.

com. Vyberte si svoju krajinu a cez

vyhladavaciu masku vyhladajte navody

na obsluhu. Zadanim cisla vyrobku

(napr. IAN 123456_7890) sa dostanete k

navodu na obsluhu pre svoj vyrobok.
IAN: 495494_2504

&K Zakaznicky servis Slovensko
Telefén: 0800003409

Kontaktny formular na parkside-diy.com
Sidlo: Nemecko
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Odstranenie chyb

Zavada Mc’>vz.ne RieSenie
priéiny
Vyrobok je Odstrarite
ruSeny inymi | zdroje ruSe-
pristrojmi nia z okolia
s radiovym vyrobku.
prenosom v
bezprostred-

Porucha | nei blizkosti.

funkcie Solarna Vycistite so-
bunka je larnu bunku.
znecistena.
Akumulatory | Vymente
sU posko- akumulatory.
dené.
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Cestitamo!
Ovom kupnjom odlucili ste se za viso-
kokvalitetan proizvod. Upoznajte se s
proizvodom prije prve upotrebe.
Stoga pazljivo procitajte sljedece
upute za uporabu.
Koristite se proizvodom samo na nacin
kako je ovdje opisano i u navedene svrhe.
Dobro ¢uvajte ovo upute za uporabu. Ako
proizvod predajete drugim osobama, sva-
kako im predajte i svu dokumentaciju.

Opseg isporuke

1 x solarni uredaj za tjeranje krtica,
rastavljen (1, 2)

3 x baterija (3)

1 X upute za uporabu

Tehnicki podaci

Punjive baterije za napajanje:

3 x1,2V==AA, 600 mAh, NiMH
Izradivac baterije:

Henan Troily New Energy Technology Co.,
Ltd., Yudong industrial agglomeration
zone, Xinxiang City, Henan Province, by
the 14th road, China,
TroilyBattery@outlook.com

Uvoznik:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY, product-info@delta-sport.com

———= Simbol za istosmjerni napon

IF"%s IP65 otporan na prasinu/

zastiéeno od mlaza vode

Datum proizvodnje
( | (mjesec/godina): 08/2025
Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € ovime izjavljuje da je ovaj proizvod
u skladu s osnovnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama.

Namjenska uporaba

Proizvod se smije koristiti samo na otvore-
nom u privatne, a ne u komercijalne svrhe.
Proizvod sluzi za tjeranje krtica, voluharica
i rovki pomocu niskofrekvencijskih valova
i/ili vibracija.

Sigurnosne napomene

Vazno: Pazljivo procitajte ove upute za
uporabu i obvezno ih Guvajte!

A Opasnost po zivot!

¢ Nikad ne ostavljajte djecu da se bez
nadzora igraju s ambalaznim materija-
lom. Postoji opasnost od gusenja.

A Opasnost od ozljeda!

¢ Ovaj proizvod mogu kori-
stiti djeca u dobi od 8 i vise
godina te osobe smanjenih
fizickih, senzornih ili men-
talnih sposobnosti ili s ne-
dostatkom iskustva i zna-
nja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili su upucene u
sigurnu uporabu proizvoda i
ako razumiju opasnosti koje
iz toga proizlaze. Djeca se
ne smiju igrati proizvodom.
Cig¢enije i korisni¢ko odr-
Zavanje ne smiju provoditi

djeca bez nadzora.

¢ Ovaj proizvod nije igracka.

e Prije svake uporabe provjerite je li proi-
zvod ostecen ili istroSen. Proizvod se smi-
je koristiti samo u besprijekornom stanju!

¢ Na proizvodu se ne smiju provoditi
nikakve preinake!
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e Prilikom uklanjanja kucista, pazite da je
uklonjen i Siljak za tlo. Siljak moze pred-
stavljati izvor opasnosti (npr. spoticanje).

A Izbjegavanje materijalnih Steta!
e Pazite da solarna celija nije prljava ili da
zimi nije prekrivena snijegom i ledom.

U protivhom ¢ée ucinak solarne ¢elije biti
smanjen.

¢ |Imajte na umu da niske temperature
negativno utjecu na trajanje punjivih
baterija.

Upozorenja za akumulatorske
jedinice!

¢ Punite samo cjelovite i neoste¢ene
akumulatorske jedinice.

e Zastitite akumulatorsku jedinicu od
mehanickih ostec¢enja. Opasnost od
pozara!

¢ Ako iz akumulatorske jedinice iscuri
elektrolitna otopina, izbjegnite kontakt
s o€ima, sluznicom i kozom. Pogodena
mjesta odmah isperite s puno bistre
vode i potrazite lije¢nika. Elektrolitna
otopina moze izazvati nadrazaje.

¢ Nikada nemojte puniti i skladistiti
akumulatorsku jedinicu ili proizvod u
blizini velikih izvora topline ili otvorenog
plamena, jer bi to moglo imati za poslje-
dicu eksploziju akumulatorske jedinice.

e Ako se akumulatorska jedinica zapali
za vrijeme postupka punjenja, nemojte
je gasiti vodom, nego primjerice suhim
pijeskom.

¢ Punite akumulatorsku jedinicu samo pri
okolnoj temperaturi od 0-45 °C.

e Kontakti za punjenje na akumulatorskoj
jedinici ne smiju se spajati metalnim
predmetima.

¢ Ako je akumulatorska jedinica bila
izlozena jakom udaru, pohranite je 30
minuta na nekom sigurnom mijestu (npr.
u metalnoj kutiji).

¢ Nikada ne pokuSavajte promijeniti,
preinaditi ili popraviti akumulatorsku
jedinicu ili proizvod.
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e Koristite samo baterije istog tipa. Ne
mijeSajte stare i nove baterije.

e Koristite samo punjive baterije koje
zadovoljavaju specifikacije. Ne koristite
baterije.

e UPOZORENJE - Ovaj se predmet ne
smije koristiti bez pravilno postavljene
brtve.

A Opasnost!

e Akumulatorska se jedinica ne smije ba-
citi u vatru ili kratko spojiti, jer se u tom
sluGaju moze pregrijati i eksplodirati.

e Akumulatorska se jedinica ne smije
rastavljati.

A OPREZ A

UPOZORENJE:
Mogucnost strujnog udaral!
Ne otvarati kuciste proizvoda!

Montaza (sl. B)

Sastavite proizvod kako je prikazano
na sl. B.

Uporaba

Postavljanje proizvoda

Utaknite proizvod na zeljeno mjesto u tlo.

Napomena: Radi stabilnosti, provijerite je

li predmet dovoljno duboko utaknut u tlo

(priblizno 25-30 cm) (sl. C).

Napomena: Ne Koristite silu prilikom

postavljanja (npr. udaranje ¢eki¢em) kako

biste izbjegli oStec¢enje proizvoda.

Ukljucivanje/iskljucivanje

proizvoda (sl. A)

1.Pomaknite prekidac (1a) na zeljeni
nacin rada ,Sound” (,Zvuk”), ,Vibrati-
on“ (,Vibracija”) ili ,Sound+Vibration“
(»Zvuk+vibracija”) kako biste ukljucili
proizvod.

2.Za isklju€ivanje proizvoda pomaknite
prekida¢ na ,,OFF*.



Nacin rada ,,Sound* (,,Zvuk”)
Proizvod proizvodi otprilike svakih

20 sekundi zvuk u trajanju od priblizno
5 sekundi.

Nacin rada ,Vibration“ (,,Vibracija”)
Proizvod proizvodi otprilike svakih

20 sekundi vibraciju u trajanju od priblizno
5 sekundi.

Nacin rada ,,Sound+Vibration*
(,Zvuk+vibracija”)

Proizvod proizvodi otprilike svakih
20 sekundi zvuk i vibraciju u trajanju
od priblizno 5 sekundi.

Umetanje/zamjena baterija
(slika D)

OPREZ! Pridrzavaijte se sljedecih
uputa kako biste izbjegli mehanicka i
elektricna ostecenja.

Za umetanje i zamjenu baterija (3), postu-
pite kako je prikazano na slici D.
Napomena: Trebat ¢e vam odgovarajuci
odvija¢ (nije ukljucen).

Napomena: Obratite pozornost na pozi-
tivne/negativne polove baterija i provjerite
jesu li ispravno umetnute. Baterije moraju
biti potpuno umetnute u drzag.
Napomena: Prije zamjene baterija preba-
cite prekida¢ (1a) u polozaj “ISKLJUCE-
NO”.

UPOZORENJE - Ovaj se proizvod ne
smije koristiti bez pravilno postavljenog
pecata.

Skladistenje, ¢iSéenje

Kada ne koristite proizvod, ¢uvajte ga uvi-
jek u iskljuéenom, suhom i gistom stanju
na sobnoj temperaturi. Cistite ga samo
vlaznom krpom za &iS¢enje i na kraju ga
osusite.

VAZNO! Proizvod nikad nemojte distiti
ostrim sredstvima za ¢iséenje.

Uputa za zbrinjavanje

Ovaj simbol oznacava da
K E uredaj podlijeze Direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva
—

navodi da ovaj uredaj na
kraju njegovog vijeka trajanja ne smijete
odlagati s normalnim komunalnim
otpadom, ve¢ ga morate predati na
posebno ustrojenim sabirnim mjestima,
centrima za reciklazu ili tvrtkama za
zbrinjavanje. Zastitite okoli$ i ispravno
zbrinjavajte.
Baterije/akumulatori ne smiju se odlagati
u kuc¢ni otpad. Buduc¢i da mogu sadrzavati
teSke metale, potrebno ih je zbrinuti u
skladu s odredbama o posebnim katego-
rijama otpada. Kemijski simboli teskih me-
tala su sljedeci: Cd = kadmij, Hg = ziva,
Pb = olovo. Stoga vas molimo da rablje-
ne ili neispravne baterije/akumulatore
odlozite na gradskim sabirnim mjestima u
skladu s Uredbom EU 2023/1542.
® Za vise informacija o zbrinjavanju
%‘n istroSenog uredaja obratite se
svojoj opcinskoj ili gradskoj upravi.
Zbrinite uredaj i ambalazu ekoloski.
Cuvajte ambalazni materijal (kao $to su
npr. folijske vrecice) izvan dohvata djece.
/), Prilikom odvajanja otpada pripazite
L"‘) na oznake ambalaznog materijala.
a  One sadrzavaju kratice (a) i brojeve
(b) sa sljedec¢im znacenjima: 1 — 7: plasti-
ka / 20 — 22: papir i karton / 80 — 98: kom-
pozitni materijali.
Proizvod i ambalazni materijal prikladni
su za recikliranje. Odlozite ih odvojeno od
ostalog otpada radi boljeg zbrinjavanja.
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Napomene vezane za
garanciju i usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom pa-
znjom i pod stalnom kontrolom. Tvrtka
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH privatnim krajnjim kupcima na ovaj
proizvod daje trogodisnju garanciju od
datuma kupovine (garancijsko razdoblje) u
skladu s sljede¢im odredbama. Garancija
se odnosi samo na greske u materijalu i
obradi. Garancija se ne odnosi na dijelove
koji su podlozni uobi¢ajenom habanju

te se stoga moraju smatrati potroSenim
dijelovima (npr. baterije), niti na lomljive
dijelove poput sklopki ili dijelova koji su
izradeni od stakla.

Zahtjevi iz ove garancije su isklju¢eni ako
je proizvod koristen nepropisno ili nepra-
vilno ili ako nije koriSten u okviru pred-
videne namjene ili predvidenog opsega
uporabe ili ako se nisu postivale odredbe
iz uputa za uporabu, osim ako krajnji
kupac moze dokazati da se radi o greski
u materijalu ili obradi koji se ne temelji na
nekoj od gore spomenutih okolnosti.
Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti
samo unutar garancijskog roka uz pre-
dodenje izvornog racuna. Cuvajte stoga
izvorni rac¢un. Garancijski rok se na¢elno
ne produZzuje uslijed eventualnih popra-
vaka na temelju garancije, zakonskog
jamstva ili kulancije. To se takoder odnosi
i na zamijenjene i popravljene dijelove.

U sluéaju bilo kakvih prituzbi, molimo
kontaktirajte prvo nize navedeni servisni
telefon ili nas kontaktirajte putem e-poste.
Ako se radi o garancijskom slu¢aju, mi
¢emo proizvod - po nasem izboru - be-
splatno popraviti ili zamijeniti ili ¢emo vam
vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga prava
na temelju garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ograni¢ena vasa
zakonska prava, posebno jamstveni za-
htjevi prema dotiénom prodavatelju.
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(1) U slu€aju manjeg popravka jamstveni
rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio liSen uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti
stvari izvrSena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vraca-
nja popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenjen ili bitno popravljen
samo neki dio stvari, jamstveni rok poci-
nje te¢i ponovno samo za taj dio.

Obrada u slu¢aju reklamacije

po jamstvu

Kako bismo brzo mogli obraditi vas$ za-

htjev, molimo da slijedite sljedec¢e upute:

e Za sve upite, drzite u pripravnosti ra¢un
i broj artikla (npr. IAN 123456_7890) kao
dokaz kupnje.

¢ Broj artikla pronaéi éete na tipskoj ploci-
Ci na proizvodu, gravuri na proizvodu,
naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lije-
vo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj
strani proizvoda.

e Ako dode do funkcionalnih greSaka ili
drugih nedostataka, prvo se telefonom
obratite dolje navedenom servisnom
odjelu ili koristite na$ obrazac za
kontakt koji mozete pronadi na parksi-
de-diy.com pod to¢kom Servis.

* Proizvod koiji je evidentiran kao nei-
spravan mozete besplatno poslati na
priopéenu adresu servisa, uz prilaganje
potvrde o kupnji (raun) i podataka o
kakvom se kvaru radi i kada se pojavio.

o Ove i mnoge

druge priruéni-

ke mozete

pogledati i

preuzeti na

parkside-diy.
com. Ovaj QR
kod vodi vas

izravno na
[0 NO] N INN I parkside-diy.
parkside-diy.com com.




Odaberite svoju zemlju i potrazite upute
za rukovanje pomoc¢u maske za pretra-
zivanje. Unosom broja artikla (npr. IAN
123456_7890) bit ¢ete preusmjereni na
upute za rukovanje za svoj proizvod.

IAN: 495494 _2504

Sluzba za korisnike Hrvatska
Telefon: 0800805933

Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
Sjediste: Njemacka

Otklanjanje greske

Greska ] Rjesenje
uzrok
Rad proizvo- | Ukloni-
da ometaju te izvore
drugih ra- smetnji iz
dio-uredaji u | podrucja oko
neposrednoj | proizvoda.

, blizini.

Smetnje

u radu
Solarna celi- | Ocistite so-
jaje prljava. | larnu celiju.
Punjive Zamijeni-
baterije su te punjive
neispravne. | baterije.
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Srdac¢no Cestitamo!

Ovom kupovinom ste se odlucili za kvali-

tetan proizvod. Upoznajte se sa proizvo-

dom pre nego $to po¢nete da ga koristite.
U tu svrhu pazljivo procitajte
sledeée uputstvo za koriSéenje.

Proizvod koristiti samo na opisani nacin

i za navedenu oblast primene. Sacuvajte

ova uputstvo za koriséenje. Kada proi-

zvod predajete tre¢em licu, prilozite i svu

dokumentaciju.

Obim isporuke

1 x solarni rasterivac krtica,
u delovima (1, 2)

3 x baterija (3)

1 x uputstvo za kori§¢enje

Tehnicki podaci

Elektricno napajanje baterija:

3 x1,2V==AA, 600 mAh, NiMH
Proizvodac baterija:

Henan Troily New Energy Technology Co.,
Ltd., Yudong industrial agglomeration
zone, Xinxiang City, Henan Province, by
the 14th road, China,
TroilyBattery@outlook.com

Uvoznik:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY, product-info@delta-sport.com

———= Simbol za jednosmerni napon

m otporan na prasinu/

Ll IP65 zasti¢eno od mlaza vode
Datum proizvodnje
(mesec/godina): 08/2025

Delta-Sport Handelskontor GmbH
ovim izjavljuje da je ovaj artikal

uskladen sa osnovnim zahtevima i

drugim relevantnim odredbama.

AA Srpski znak o usaglasenosti
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Namenska upotreba

Artikal se koristi samo za li€nu upotre-
bu na otvorenom, a ne za komercijalnu
upotrebu. Artikal se koristi za rasterivanje
krtica, voluharica i rovki pomocu talasa
niske frekvencije i/ili vibracija.

Sigurnosne napomene
Vazno: Pazljivo procitajte ovo uputstvo
za koriSéenje i obavezno ga sacuvajte!

A Opasnost po zivot!

¢ Nikada ne ostavljajte bez nadzora decu
s ambalazom. Postoji opasnost od
gusenja.

A Opasnost od povreda!

¢ Ovaj artikal mogu da ko-
riste deca uzrasta od 8
godina i osobe sa smanje-
nim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima
ili sa nedostatkom iskustva
ili znanja, ukoliko su pod
nadzorom ili su upuce-
ni u bezbednu upotrebu
artikla i na opasnosti koje
iz toga proisti€u. Deci je
zabranjeno da se igraju s
artiklom. Zabranjeno je da
deca sprovode Ciscenje ili
korisni¢ko odrzavanje bez

nadzora.

e Artikal nije igracka.

* Pre svake upotrebe proverite artikal na
ostecéenja ili habanja. Artikal smete ko-
ristiti samo ukoliko je u besprekornom
stanjul!

e Zabranjeno je preduzimati modifikacije
na artiklu!



e Kada skidate kuciste, uverite se da je
uklonjen i Siljak za zemlju. On moze
predstavljati izvor opasnosti (npr. spo-
ticanje).

A Izbegavanje materijalnih

ostecenja!

e Uverite se da solarna celija nije prljava
ili pokrivena snegom i ledom zimi. U su-
protnom ée performanse solarne éelije
biti smanjene.

¢ |Imajte na umu da niske temperature
negativno uti¢u na trajanje baterije.

Upozoravaju¢e napomene za
punjive baterije!

e Punite samo citave i neostecene punjive
baterije.

e Zastitite punjivu bateriju od mehanickih
ostecenja. Opasnost od pozaral

e Ako iscuri rastvor elektrolita iz punjive
baterije, onda izbegavajte kontakt sa
ocima, sluznicama i kozom. Odmah
isperite doti¢na mesta sa dovoljno Ciste
vode i potrazite pomo¢ lekara. Rastvor
elektrolita moze da izazove iritacije.

¢ Nikad nemoijte puniti i skladistiti punjivu
bateriju ili artikal u blizini izvora velike
toplote ili otvorenog plamena, jer to
moze dovesti do eksplodiranja baterija.

e Ako se punjiva baterija upali tokom
postupka punjenja, onda nemojte gasiti
pozar vodom, nego na primer suvim
peskom.

e Punjivu bateriju punite samo pri tempe-
raturi okoline od 0-45 °C.

e Zabranjeno je kratko spajanje kontakata
za punjenje baterije pomoc¢u metalnih
predmeta.

¢ Ako je punjiva baterija bila predmet
jakog udarca, onda je u sledecih 30 mi-
nuta uskladistite na veoma bezbednom
mestu (npr. u metalni sanduk).

¢ Nikad nemojte pokusavati da manipuli-
Sete, modifikujete ili popravljate punjivu
bateriju ili artikal.

¢ Koristite samo baterije istog tipa. Ne
mesajte stare i nove baterije.

e Koristite samo baterije koje ispunjavaju
specifikacije. Ne koristite baterije.

e UPOZORENJE - Ovaj proizvod se ne
sme koristiti bez pravilno postavljenog
zastitnog poklopca.

A Opasnosti!

e Zabranjeno je bacanje punjive baterije u
vatru i kratko spajanje baterije. Puniji-
va baterija moze da se pregreje i da
eksplodira.

e Zabranjeno je rastavljanje punjive
baterije.

Montaza (sl. B)

Montirajte artikal kao $to je prikazano u
slici B.

KoriSéenje

Postavljanje artikla

Stavite artikal u zemlju na Zeljeno mesto.
Napomena: Za stabilnost, uverite se da je
artikal dovoljno duboko u zemlji (priblizno
25-30 cm) (sl. C).

Napomena: Nemojte Koristiti silu prilikom
postavljanja (npr. udarati ¢eki¢em) da ne
biste ostetili artikal.

Ukljucivanje/iskljucivanje artikla (sl. A)

1.Pomerite prekidac (1a) na zeljeni rezim
~sound” (zvuk), ,Vibration® (vibracija) ili
»~Sound+Vibration“ (zvuk + vibracija) da
biste ukljucili artikal.

2.Gurnite prekida¢ na ,,OFF“ da biste
iskljucili artikal.

Rezim ,Sound”

Artikal proizvodi zvuk otprilike svakih

20 sekundi u trajanju od priblizno 5 sekundi.

Rezim ,\Vibration*
Artikal proizvodi vibraciju otprilike svakih
20 sekundi u trajanju od priblizno 5 sekundi.

Rezim ,,Sound+Vibration“

Artikal proizvodi zvuk i vibraciju otprilike
svakih 20 sekundi u trajanju od priblizno
5 sekundi.
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Umetanje/zamena baterija
(Sl. D)

OPREZ! Pratite sledec¢a uputstva da
biste izbegli mehanicka i elektricna
ostecenja.

Da biste umetnuli i zamenili baterije (3),
postupite kao $to je prikazano na Sl. D.
Napomena: Potreban vam je odgovaraju-
¢i odvija¢ (nije ukljucen).

Napomena: Obratite paznju na pozitivhe/
negativne polove baterija i uverite se da
su pravilno umetnute. Baterije moraju biti
potpuno umetnute u drzag.

Napomena: Pomerite prekida¢ (1a) u po-
lozaj ,,|ISKLJUCENO* pre zamene baterija.
UPOZORENUJE - Ovaj proizvod se ne sme
koristiti bez pravilno postavljenog zapti-
vaca.

Cuvanje, CiSc¢enje

Kada se ne koristi, artikal ¢uvati isklju¢e-
nog u suvom i ¢istom stanju na sobnoj
temperaturi. Cistiti samo vlaznom krpom
za ¢iséenje, a zatim osusiti suvom krpom
za ¢iscéenije.

VAZNO! Ne gistiti jakim sredstvima za
ciSéenje.

Napomene u vezi odlaganja u
otpad

Simbol pored ozna¢ava da
K E artikal podleze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva
—

nalaze da se artikal nakon
prestanka upotrebe ne sme odlagati u
uobi¢ajenom dubretu iz domacinstva ve¢
se mora predati u posebno uredena
skladista, deponije za reciklazu. Cuvaijte
zivotnu sredinu i odlazite otpad propisno.
Baterije/punjive baterije se ne smeju odla-
gati kao kuc¢ni otpad. One mogu sadrzati
otrovne teSke metale i podlezu tretma-
nu posebnog otpada. Hemijski simboli
teSkih metala su sledeci: Cd = kadmijum,
Hg = ziva, Pb = olovo.
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Stoga, odlozite kori¢ene ili neispravne
baterije/punjive baterije na opstinsko
sabirno mesto u skladu sa Uredbom EU
2023/1542.
.‘0‘ Za viSe informacija o tome kako da
odlozite iskoriSc¢eni uredaj, obratite
%ﬂ se lokalnoj ili gradskoj upravi.
OdlozZite uredaj i pakovanje na
ekoloski prihvatljiv nacin. Drzite materijale
za pakovanje (kao Sto su kese od folije)
van domasaja dece.

/), Prilikom sortiranja otpada, obratite

L"‘) paznju na oznake ambalaznih

a materijala koje sadrze skraéenice
(a) i brojeve (b) sa sledec¢im znacenjem:
1-7: plasti¢ni materijali / 20-22: papir i
karton / 80-98: kompozitni materijali.
Proizvod i ambalazni materijali se mogu
reciklirati; odlozite ih odvojeno radi bolje
obrade otpada.

Napomene za garanciju i
postupak za servisiranje

Ovaj proizvod proizveden je pod briznim
nadzorom i stalnom kontrolom. Za ovaj
proizvod DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH odobrava privatnim
krajnjim korisnicima garanciju od tri go-
dine od datuma kupovine (garantni rok) u
skladu sa slede¢im odredbama. Garancija
se odnosi samo na materijalne i obrad-
ne greSke. Garancijom nisu obuhvaceni
delovi koji podlezu standardnom habanju
i stoga se smatraju potro$nim delovima
(npr. baterije), kao ni lomljivi delovi kao Sto
su prekidadi ili delovi izradeni od stakla.
Prava koja proizlaze iz ove garanciju gube
se ako je predmet koriS¢en nenamenski

ili nepravilno i izvan njegove predvidene
namene ili predvidenog obima upotrebe,
kao i ukoliko se korisnik nije pridrzavao
navoda iz uputstva za upotrebu izuzev
ako krajnji korisnik dokaze da postoji
greSka u materijalu ili njegovoj obradi koja
ne proizlazi iz gorepomenutih okolnosti.



Prava koja proizlaze iz garancije vaze
iskljucivo za period u okviru garantnog
roka uz predocenje originalnog racuna.
Zato Vas molimo da sacuvate originalni
racun. Garantni rok se ne produzava zbog
popravki koje se vrSe na osnovu garanci-
je, zakonske garancije ili dobrih poslovnih
obi¢aja. To se odnosi i na zamenjene i
popravljene delove.

U slu€aju bilo kakvih prituzbi, molimo Vas
da prvo kontaktirate nize navedeni telefon
deZurne servisne sluzbe ili nas kontakti-
rajte putem e-poste. U slu€aju prava na
garanciju, mi ¢emo - po nasem izboru -
besplatno popraviti ili zameniti proizvod
ili Vam vratiti novac prema kupoprodaj-
noj ceni. Druga prava nisu obuhvacena
garancijom.

Ova garancija ne ograni¢ava Vasa zakon-
ska prava, a narocito ne VaSe pravo na
potrazivanje garancije prema predmetnom
prodavcu.

Obrada u sluc¢aju reklamacije

Da biste bili sigurni da ¢ée vas zahtev biti

brzo obraden, pratite sledeéa uputstva:

e Za sve upite, neka vam budu do-
stupni ra¢un i broj artikla (npr. IAN
123456_7890) kao dokaz kupovine.

e Molimo pronadite broj artikla na natpi-
snoj plogici artikla, gravuru na artiklu,
naslovnicu vasih uputstava (dole levo)
ili nalepnicu na poledini ili dnu artikla.

e Ako dode do funkcionalnih greSaka ili
drugih kvarova, molimo vas da prvo
kontaktirate dole navedenu servisnu
sluzbu telefonom ili koristite nas kontakt
obrazac, koji moZete pronadi na parksi-
de-diy.com u kategoriji Servis.

e Zatim moZete besplatno poslati artikal
koji je evidentiran kao neispravan na
adresu servisa koju ste dobili, prilazudi
racun (priznanicu) i detalje o tome sta je
kvar i kada se pojavio.

. Mozete
pogledati i
preuzeti ove i
mnoge druge
prirucnike na

parkside-diy.
com. Ovaj QR
kod vas vodi
direktno na
PDF ONLINE [REREERe)A
LU LECOAL U com. |zaberite
svoju zemlju i

potrazite uputstva za rukovanje koristeci
okvir za pretragu. UnoSenjem broja
artikla (npr. IAN 123456_7890) bicete
preusmereni na uputstva rukovanje
vasima artiklom.

IAN: 495494_2504

Korisni¢ki servis Srbija
Telefon: 0800801807

Kontakt obrazac na parkside-diy.com
Sediste: Nemacka

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD,

Prva juznaradna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel.: 0800 300 180,

E-Mail: kontakt@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
e da pozovete korisniCki servis:

0800 300 180
e poSaljete e-mail na: kontakt@lidl.rs
e posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,
molimo da sacuvate fiskalni racun i date ga
na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.
Lidl i proizvoda€ nisu u mogucnosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potroSace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevanju.
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Otklanjanje kvara

Kvar Mogu_cl Resenje
uzroci
Artikal je Uklonite
podlozan izvore
smetnjama smetnji iz
od drugih oblasti oko
radioprenosnih | predmeta.
uredaja u

Funkcijski | NePosrednoj

kvar blizini.
Solarna celija | Ocistite
je prljava. solarnu

¢éeliju.
Baterije su u Zamenite
kvaru. baterije.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zastiti
potro$aca, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utic¢e, niti isklju¢uje
prava koja kupac ima u skladu sa vaze¢im
Zakonom o zastiti potro$aca po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi€ajene upotrebe ili zbog
greSaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u slu¢aju da opravka
nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem
na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog rac¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom

roku, prodavac ¢e izvrSiti otklanjanje kvarova i

nedostataka na proizvodu u roku predvidenom
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku pomoc,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vaZi po¢ev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je

u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeé¢im slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne sile
na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oSte¢enja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao $to su:
velika vlaga, previsoka i suviSe niska temperatura
(pucanje cevi usled smrzavanja, oStecenja
gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriS¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod poku$alo da popravi trece
neovlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriScen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je €iScenje i odrzavanje uredaja uradeno
protivho Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriS¢éen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Solarni rasterivac¢ krtica PSMS 1 B1

Model:

Delta-Sport-Nr.: TV-17060

IAN / Serijski broj: IAN: 495494 2504

Proizvodac: Hamburg

GERMANY

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH e Wragekamp 6 ¢ 22397

Davalac garancije- uvoznik:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe
potro$acu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvorzi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs




Felicitari!
Ati ales sa achizitionati un produs de cali-
tate superioara. inainte de prima utilizare,
trebuie sa va familiarizati cu produsul
dumneavoastra.
Cititi cu atentie urmatoarele
instructiuni de utilizare.
Utilizati produsul numai in modul descris
si in scopurile de utilizare prevazute. Pas-
trati aceste instructiuni de utilizare intr-un
loc sigur. In cazul predérii produsului unei
alte persoane, transmiteti toata documen-
tatia acestuia.

Cuprinsul livrarii

1 x dispozitiv solar antidaunatori,
dezasamblat (1,2)

3 x acumulator (3)

1 x instructiuni de utilizare

Date tehnice

Acumulatori de alimentare cu energie:

3 x1,2V==AA, 600 mAh, NiMH
Fabricant de baterii:

Henan Troily New Energy Technology Co.,
Ltd., Yudong industrial agglomeration
zone, Xinxiang City, Henan Province, by
the 14th road, China,
TroilyBattery@outlook.com

Importator:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY, product-info@delta-sport.com

——— Simbol pentru curent continuu

C

impermeabil la praf/protejat
LA IP65 impotriva jeturilor de apa

Data fabricatiei (luna/anul):
08/2025

Delta-Sport Handelskontor
GmbH declara prin prezenta ca

acest articol este conform cu
cerintele esentiale si cu celelalte dispozitii
relevante.
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Utilizarea conform destinatiei

Articolul este destinat numai pentru uz
privat in exterior, nu si pentru uz comerci-
al. Articolul serveste la alungarea cartite-
lor, a soarecilor de camp si a chitcanilor
prin intermediul undelor de joasa frecventa
si/sau al vibratiilor.

Indicatii privind siguranta
Important: Cititi cu atentie aceste
instructiuni de utilizare si pastrati-le
neaparat!

A Pericol de moarte!

e Nu lasati niciodata copiii sa intre ne-
supravegheati in contact cu ambalajul.
Exista pericol de sufocare.

A Pericol de vatamare!

e Acest articol poate fi utili-
zat de copiii cu varsta de
peste 8 ani si de persoane-
le cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse
sau cu lipsa de experienta
si cunostinte, cu conditia
sa fie supravegheati sau
instruiti cu privire la utiliza-
rea in siguranta a articolului
si sa inteleaga pericolele
rezultate. Copiii nu au voie
sa se joace cu articolul.
Curatarea si intretinerea
atribuite utilizatorului nu se
vor efectua de catre copii
nesupravegheati.



e Articolul nu este o jucarie.

e inainte de fiecare utilizare, verificati arti-
colul cu privire la deteriorari sau uzura.
Articolul poate fi utilizat numai in stare
perfectal

¢ Este interzisa modificarea articolului!

¢ Asigurati-va ca la indepartarea carcasei
veti inldtura totodata si tarusul infipt in
paméant. Acesta poate reprezenta o sur-
sa de pericol (de ex. sa te impiedici in el).

A Evitarea deteriorarii!

e Asigurati-va ca celula solara nu este
murdara sau acoperita de zapada si
gheat in timpul iernii. in caz contrar,
performanta celulei solare va fi redusa.

¢ Retineti ca temperaturile scazute au un
impact negativ asupra duratei de viata a
acumulatorilor.

Indicatii de avertizare pentru
acumulator!

e Tncarcati numai acumulatori in stare
intacta si nedeteriorati.

¢ Protejati acumulatorul de deteriorari
mecanice. Pericol de incendiu!

e Tn cazul in care se scurge solutie elec-
trolitica din acumulator, evitati contactul
cu ochii, mucoasele si pielea. Clatiti
zonele afectate imediat cu multa apa
curata si adresati-va unui medic. Solutia
electrolitica poate cauza iritatii.

¢ Nu incarcati si nu depozitati niciodata
acumulatorii sau articolele in apropie-
rea unor surse mari de caldura sau in
prezenta unui foc deschis, deoarece
acest lucru ar putea duce la explozia
acumulatorilor.

e Daca acumulatorul se aprinde in timpul
procesului de incarcare, nu il stingeti cu
apa, ci de exemplu cu nisip uscat.

e Tncarcati acumulatorul numai la o tem-
peratura ambientala de 0-45 °C.

e | amelele de contact de pe acumulator
nu trebuie conectate prin intermediul
unor obiecte metalice.

e in cazul in care acumulatorul a fost
expus unui soc puternic, depozitati-|
pentru urmatoarele 30 de minute intr-un
loc sigur (de ex. intr-o cutie metalica).
Nu incercati niciodata sa manipulati,
modificati sau reparati un acumulator
sau acest articol.

Utilizati numai baterii de acelasi tip. Nu
amestecati baterii vechi cu baterii noi.
Utilizati numai baterii reincarcabile care
corespund specificatiilor tehnice. Nu
utilizati baterii.

AVERTISMENT - Acest articol nu
trebuie utilizat fara o garnitura montata
corespunzator.

A Pericol!

e Acumulatorul nu trebuie aruncat in foc
sau scurtcircuitat. Acumulatorul se poa-
te supraincalzi si poate exploda.

e Acumulatorul nu trebuie dezmembrat.

Montajul (fig. B)

Montati articolul conform fig. B.

Utilizarea

Instalarea articolului

Introduceti articolul in sol in locul dorit.
Indicatie: Pentru o pozitie stabila a artico-
lului, infigeti-I suficient de mult in sol

(cca. 25-30 cm) (fig. C).

Indicatie: Nu folositi forta la instalarea
articolului (de ex. lovituri de ciocan) pentru
a nu deteriora articolul.

Activarea si dezactivarea articolului

(fig. A)

1.Pentru a activa articolul, glisati comuta-
torul (1a) pe pozitia dorita ,,.Sound”
(sunet), ,Vibration” (vibratie) sau
»~Sound+Vibration” (sunet+vibratie).

2.Glisati comutatorul pe ,,OFF” pentru a
dezactiva articolul.

Modul ,,Sound“ (sunet)
Articolul emite la aprox. 20 de secunde
un sunet cu o durata de cca. 5 secunde.
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Modul ,Vibration“ (vibratie)
Articolul emite la aprox. 20 de secunde
o vibratie cu o durata de cca. 5 secunde.

Modul ,,Sound+Vibration“
(sunet+vibratie)

Articolul emite la aprox. 20 de secunde
un sunet si o vibratie cu o durata de
cca. 5 secunde.

Inserarea/inlocuirea bateriilor
(fig. D)

ATENTIE! Respectati urmatoarele
instructiuni pentru a evita deteriorarea
mecanica si electrica.

Pentru a introduce si a inlocui bateriile (3),
procedati conform fig. D.

Nota: Aveti nevoie de o surubelnita adec-
vata (nu este inclusa in livrare).

Nota: Aveti grija la polii plus/minus ai
bateriilor si la introducerea corecta a
acestora. Bateriile trebuie sa fie introduse
complet in suport.

Nota: Puneti comutatorul (1a) in pozitia
,OFF” Tnainte de a Inlocui bateriile.
AVERTISMENT - Acest articol nu trebuie
utilizat fara garnitura montata corespun-
zator.

Depozitare si curatare

in cazul in care nu folositi articolul, depo-
zitati-I intotdeauna deconectat, in stare
uscata si curata, la temperatura camerei.
Curatati numai cu o laveta umeda si apoi
stergeti cu o laveta uscata.

IMPORTANT! Nu curatati niciodata produ-
sul cu detergenti agresivi.
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Instructiuni privind
eliminarea

Simbolul alaturat indica
K E faptul ca acest dispozitiv
face obiectul Directivei

T 2012/19/UE. Aceasta
directiva prevede ca, la sfarsitul duratei de
viata a dispozitivului, nu trebuie sa il
aruncati impreuna cu deseurile menajere
obisnuite, ci trebuie sa il duceti la puncte-
le de colectare special amenajate, la
centrele de reciclare sau la societatile de
eliminare a deseurilor. Protejati mediul
fnconjurator si eliminati produsul in mod
corespunzator.
Bateriile/acumulatoarele nu trebuie
eliminate impreuna cu gunoiul menajer.
Acestea pot contine metale grele toxice
si necesita un tratament special pentru
deseuri periculoase. Simbolurile chimi-
ce ale metalelor grele sunt urmatoarele:
Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.
Prin urmare, eliminati bateriile/acumula-
toarele uzate sau defecte la un punct de
colectare municipal in conformitate cu
Regulamentul UE 2023/1542.

‘0 Puteti afla mai multe informatii
%A despre alte optiuni de eliminare a
aparatului uzat de la municipalita-
tea sau administratia orasului.
Eliminati aparatul si ambalajul in mod
ecologic. Nu lasati materialele de ambala-
re (cum ar fi pungi din folie) la indeméana
copiilor.
/), Respectati marcajele de pe
L"‘) materialele de ambalare in cazul
a  sortarii deseurilor; acestea contin
abrevieri (a) si numere (b) avand urmatoa-
rea semnificatie: 1-7: mase plastice /
20-22: hartie si carton / 80-98: materiale
compozite.
Produsul si materialele de ambalare sunt
reciclabile si trebuie eliminate separat
pentru 0 mai buna tratare a deseurilor.



Indicatii referitoare la garantie
si operatiuni de service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie si
supus unui control permanent.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
acorda clientilor finali privati o garantie

de trei ani pentru acest articol de la data
achizitiei (perioada de garantie) in confor-
mitate cu urmatoarele dispozitii. Garan-
fia se aplica doar pentru defectele de
material si de prelucrare. Garantia nu se
extinde asupra pieselor supuse unei uzuri
normale, considerate astfel drept piese de
uzura (de ex. baterii) si nici asupra pieselor
fragile, de ex. comutatoare sau piese
fabricate din sticla.

Se exclude orice drept legal in legatura

cu aceasta garantie daca articolul a fost
utilizat necorespunzator sau abuziv, fara
respectarea prevederilor stabilite sau al
scopului de utilizare prevazut sau daca
specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului
n care clientul final poate dovedi ca exista
defecte de material sau de prelucrare care
nu se datoreaza uneia dintre circumstan-
tele mentionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate
doar cu respectarea termenului de garan-
tie si prin prezentarea bonului de casa in
original. Va rugam astfel sa pastrati bonul
de casa in original. Durata garantiei nu se
va prelungi prin eventuale reparatii realiza-
te in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupa
expirarea garantiei. Acest lucru se aplica
si in cazul pieselor inlocuite sau reparate.
in cazul lipsei de conformitate survenite in
perioada de garantie, termenul de garantie
legala de conformitate si termenul garanti-
ei comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.

Pentru produsele de folosinta indelunga-
14, inlocuite in perioada de garantie, va
curge un nou termen de la data Tnlocuirii
acestora.

Pentru reclamatii, va rugam sa va adresati
ntai liniei telefonice de service indicata
mai jos sau sa luati legatura cu noi prin
e-mail. Daca este un caz de garantie, arti-
colul va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se
va restitui pretul de achizitie — la alegerea
noastra. Nu se acorda alte drepturi prin
prezenta garantie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile
de garantie fata de vanzatorul respectiv,
nu sunt restrictionate de aceasta garantie.

Procedura in situatii de garantie
Pentru a va asigura ca problema dumnea-
voastra este solutionata rapid, va rugam
sa urmati instructiunile de mai jos:

e Pentru ca dumneavoastra sa puteti
raspunde tuturor solicitarilor, va rugam
sa aveti la indemana bonul de casa

si numarul articolului (de ex., IAN
123456_7890) ca dovada a achizitiei.
Numarul articolului se gaseste pe placu-
ta de identificare a articolului sau poate fi
inscriptionat pe articol, se poate afla pe
pagina de titlu a instructiunilor (in stanga
jos) sau pe autocolantul de pe spatele
sau partea inferioara a articolului.

in cazul in care apar defecte de functi-
onare sau alte neajunsuri, va rugam sa
contactati telefonic mai intai departa-
mentul de service mentionat mai jos sau
sa folositi formularul nostru de contact
pe care il puteti gasi pe pagina parksi-
de-diy.com la categoria Service.

Un articol inregistrat ca fiind defect
poate fi expediat franco la adresa de
service comunicata, atasand dovada
platii (bonul de casa) si precizand care
este defectul si cand a aparut.
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. Pe pagina
parkside-diy.
com puteti vizu-
aliza si descar-

ca aceste
manuale
precum si multe
altele. Cu
ajutorul codului
parkside-diy.com direct la pagina
parkside-diy.

com. Selectati tara dumneavoastra si
folositi masca de cautare pentru a avea
acces la instructiunile de functionare.
Dupa ce introduceti numarul articolului
(de ex. IAN 123456_7890) veti fi trimis
direct la instructiunile de functionare
aferente articolului dumneavoastra.

IAN: 495494 2504

Serviciul de Asistenta Clienti
Romania
Telefon: 0800890605
Formular de contact la pagina
parkside-diy.com
Sediul: Germania
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Remedierea defectiunilor

Defect | C2uZdPosi=lig o diu
bila
Functionarea | indepartati
articolului sursa de
este per- interferenta
turbata de din zona.
prezenta unor
dispozitive de

Deran- radiotrans-

jament misie din

functional | apropiere.
Celula solara | Curatati ce-
s-a murdarit. | lula solara.
Acumulatorii | Schimbati
sunt defecti. | acumulatorii.




MNosppasnenus!
C Bawara nokynka Bue ns6paxrte npo-
OYKT C BUCOKO KayecTBo. 3ano3HanTe ce
C Hero npegy MbPBOTO MY U3MOJ3BaHe.
3a uenta npoyeteTre BHMMaTen-
HO CnepBalLOTO PHKOBOACTBOTO
3a usnonssaHe.
3nonsBariTe NnpogykTa camo B CbOTBET-
CTBMWE C ONMUCAHMETO 1 32 MOCOYEHUTE
obnacTtu Ha npunoxeHue. CbxpaHsBanTe
no6pe pbKOBOACTBOTO 3a M3MOJ3BaHe.
Mpwn NnpegaBaHeTo Ha NpopyKTa Ha TpeTa
CTpaHa npefawTe 1 BCUYKM OOKYMEHTU.

O6em Ha pocTaBkaTa

1 X conapeH ypes NpoTvB KbpTULM,
paarnobeH (1, 2)

3 x akymynatopHa 6atepus (3)

1 X pbKOBOACTBO 32 13Nnon3BaHe

TexHn4eckn aaHHU

3axpaHBaHe ¢ akymynatopHa 6arepus:
3 x1,2V==AA, 600 mAh, NiMH
MNpounssexpaly, onepaTtop Ha 6atepudara:
Henan Troily New Energy Technology Co.,
Ltd., Yudong industrial agglomeration
zone, Xinxiang City, Henan Province, by
the 14th road, China,
TroilyBattery@outlook.com

BHocuTen:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY, product-info@delta-sport.com

——— CwumBon 3a NOCTOSAAHHO

HanpeXxeHne
'I npaxoycTton4ms/3awmTa
L P65 o) o

cpelLy BofHa CTpys

[ata Ha npou3BoacTBo
MeceL/rognHa): 08/2025

(
C HacTtoswoTo Delta-Sport
Handelskontor GmbH peknapw-

pa, Ye TO3n apTMKyN OTroBaps Ha
CbLLECTBEHUTE N3NCKBaHNA N Ha ApyruTe
CbOTBETHU pasnopenomv.

Ynorpe6a no npegHa3sHa4YeHue

MpopyKTHT € NpegHasHa4veH camo 3a
JIn4Ha ynotpeba Ha OTKPUTO 1 He e nop-
XOAsLL, 32 TbProBCKY Lienu.

MpOoAYKTHLT CNYXXK 32 MPOroHBaHe Ha
KbPTULU, NONIEBKM 11 3EMEPOBKI Ype3
HUCKOYECTOTHU BBbITHM W/Unn Bubpauun.

Yka3aHusa 3a 6e3onacHoCT

BaxxHo: lpo4yeTeTe BHUMaATENHO TOBA
PBKOBOACTBO 3a n3noJsisasaHe n Henpe-
MEeHHO ro 3anasere!

A OnacHocT 3a xuBota!

e Hukora He ocTaBsanTe 6€3 Haa3op Aeua
C onakoBbYHUSA MaTepuan. CbLUeCTBY-
Ba OMacHOCT OT 3afyLlaBaHe.

A OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

¢ To31n NPOAYKT MOXe fa ce
1N3MNon3Ba oT Aeua Ha Bb3-
pacT Hag 8 roanHu, KakTo n
OT vua ¢ HamaneHn ousn-
YeCKu, CETUBHN NN YM-
CTBEHN Bb3MOXXHOCTU WA
6e3 onuT 1 3HaHWS, ako Te
ca nof Haa3op unn ca unn
NHCTPYKTMPaHN No OTHO-
LUeHne Ha 6e30MacHOTO
N3MNon3BaHe Ha NpoaykTa
n pasbupart nponsTnya-
LUTE OT TOBA OMNacHOCTW.
Ieua He 6uBa ga urpasiT ¢
npoaykTa. lNouncrteaHeTo n
nogapbXXKarta oT cTpaHa Ha
noTpebutensa He 6vea ga
Ce 1U3BbpLUBAT OT feua 6e3

Haa30p.
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[MpopyKTLT He e urpadka.

Mpeaun Bcsika ynotpeba npoBepsisante
npoayKTa 3a NoBpeav Uan n3HoCBaHe.
[MpogyKTLT MOXE fa ce n3nonssa camo
Korato e B 6e3ynpeyHo CbCTosHKE!

Mo npopykTa He 6uBa Aa 6baaT Npase-
H1 mogndukaumm!
YBepeTe ce, 4e Npu OTCTPaHSABaHETO
Ha Koprnyca e OTCTPaHEeHO 1 KONM4YeTo 3a
3abuBaHe B 3emMsTa. To MOXe fga 6bae
N3TOYHMK Ha ONAacHOCT (Hanp. CrMbBaHe).

A N36sareaHe Ha maTepuanHu
wetu!

° O6preTe BH/MaHWEe Ha ToOBa conap-

HaTa KJleTKa [a He e 3aMbpceHa 1m
npes 3umMara a He € NoKpuTa CbC CHAr
1 ned. B npoTuBeH cnyyail ce Hamansiea
NPOV3BOANTENHOCTTA Ha cofapHaTa
KreTKa.

Wmaiite npeaguna, Ye HUCKUTE Temre-
paTypu nmaT HeraTBeH ehekT BbpXyY
NPOABL/MKUTENHOCTTA Ha paboTa Ha
aKyMynatopHarta 6aTepusi.

A MpeaynpeauTenHu ykasaHusi
3a akymynaTopHarta 6aTtepus!
e 3apexparitTe caMo M3NpaBHW U HEMO-
BPEOEHN aKyMynaTopHu 6arepuu.
MageTe akymynaTopHarta 6aTepus ot
MexaHn4Hy nospean. OnacHocT oT
noxxap!
AKO OT akymynaTtopHata 6aTepus nare-
ye eNeKTPONUT, N36ArBanTe KOHTaKT C
ounTe, NUraBuLUTE N Koxkarta. Hesa-
6aBHO M3MNakHeTe 3acerHaTuTe MecTa
0BWNHO C YMCTa Bofa U ce 06bpHeTE
KbM nekap. EnektponntsT Moxe ga
NPUYNHN OPasHEHE.
Hwvikora He 3apexpanTte n He cbxpa-
HsiBaNTe akymynaTtopHaTa 6arepus
UM NpoaykKTa B 6;IM30CT OO roneMu
TOMJIMHHW U3TOYHULA U OTKPUT OMbH,
TOBa MOXE [a [oBefe [0 ekcrnogvpa-
He Ha akymyfatopHaTa 6arepusi.
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AKO Nno Bpeme Ha 3apexxaaHe akymy-

naTopHara 6aTepusi ce 3ananu, He s

racete C BOAa, a HaNnpUMep CbC Cyx

MACHK.

3apexpganTe akymynatopHara 6atepusi

camo npu Temnepartypa Ha okonHara

cpega ot 0 po 45 °C.

KoHTakTuTe 3a 3apexkgaHe Ha akymyna-

TopHaTa 6aTtepus He Tpsibea ga 6baar

CBbp3BaHN 4Ype3 MeTanHK npegMmeTun.

AKo akymynaTtopHara 6atepus e buna

NOAQJIOXKEHa Ha CuneH yaap, Npes crnea-

BawmTe 30 MUHYTV S CbXpaHsaBanTe Ha

MHOFO CUFYPHO MSACTO (Hanp. B MeTaslHa

KyTUS).

e Hukora He ce onuTBariTe oa o6paboT-
BaTe, NPOMeHATe UM aa pemMoHTupare
akymynaTtopHata 6atepus unv npogy-
KTa.

¢ Ianonseante camo 6aTepum OT CbLLUS
Tun. He cmecsaiite ctapu 6atepun ¢
HOBW.

¢ I3nonssante camo 6aTepun, KOUTO
OTroBapsAT Ha TeXHNYeCKnTe CI'IeLI,VI(bVI-
Kauun. He nsnonsesarvite 6arepun.

e NMPEOYNPEXOEHWE — Tosn npogyKT

He Tpsi6Ba fa ce uanonaea 6e3 npasu-

HO NocCTaBeHa ynibTHUTENHa NeHTa.

A OnacHocT!

o AKymynaTtopHaTta 6atepus He TpsbBa Aa
6bAe XBbpJisiHa B OMbH UM CBbp3BaHa
Ha kbco. baTepusta moxe fa nperpee
1 Ja eKkcniopupa.

o AKymynaTtopHaTta 6atepus He TpsbBa Aa
6bae pasrnobsiaHa.

MoHTax (cur. B)

MoHTupaliTe NpoayKTa KakTo € nokasaHo
Ha cur. B.

Ynotpeb6a

MocTaBsHe Ha NpoayKTa
Ha >xenaHoTo MsCTO 3abuinTe NpoayKTa B
3emsTa.



YkasaHue: 3a fa cte CUrypHu, 4e e
cTabuneH, ce yBepeTe, Ye NPOoAyKTHLT e
nocTaBeH AOCTaTbYHO AbNOOKO B 3eMsATa
(npnbnusnTenHo 25-30 cm) (ur. C).
Yka3anue: He nanonasaite cuna (Hanp.
YA2pW C 4YyK) NP NOCTaBAHETO Ha Npoay-
KTa, 3a ja He ro nospegure.

BkniouBaHe/n3kno4BaHe Ha
npopykTa (cur. A)
1.Mnb3HeTe npeBkntoyBaTens (1a)
Ha >xenaHus pexxum ,,Sound”
(3BYyK), ,Vibration” (Bubpauws) nnn
~Sound+Vibration” (3Byk+Bunbpauus),
3a a2 BKJIIOYMTE NpoayKTa.
2.lMpemecTeTe NpeBKNtoYBaTENS B
nonoxexwue ,,OFF“ 3a ga uskno4nte
npoaykTa.

Pexum “Sound” (3Byk)

MpopyKTbT n3gasa 3BYK C NPOABLIMKUTEN-
HOCT OT OKOJI0 5 cekyHaV Npubnn3nTenHo
Ha Bcekn 20 cekyHau.

Pexum “Vibration” (Bubpauus)
MpopyKTbT reHepupa Bmbpauns ¢
NPOABLIKUTENHOCT OT OKOMNO 5 cekyHau
npnéan3nTenHo Ha Bcekn 20 cekyHOu.

Pexxum “Sound+Vibration*
(3BYyk+Bubpauus)

MpopyKTHT reHepupa 3BYK 1 BUGpauus ¢
NPOABLIKMUTENHOCT OT OKOMNO 5 CeKyHau
npubnuanTenHo Ha scekn 20 cekyHau.

MocraBsaHe/cmsaHa Ha
aKkymynaTtopHu 6atepum (cwur. D)

BHMUMAHME! CnasBaiiTe cnegHUTe UH-
CTpyKuuY, 3a Aa nséerHete MexaHU4YHU
1 eNeKTpU4ecku nospeau.

3a nocTtaBsiHe 1 NoAMsiHA Ha akymyna-
TopuTe (3) cnegBanTe NHCTPYKLUUMTE,
nokasanu Ha cwur. D.

3abenexka: Heobxoamm e noaxosi,
OoTBepTKa (He e BKJIloYeHa B KOMMIEKTA).
3abenexka: O6bpHeTe BHUMaHNE Ha
NONIOXXUTENHNSA 1 OTPULIATENHUS NOMIOC Ha
6aTepunTe 1N Ha NPaBUIHOTO UM NocTa-
BSIHE.

Batepuute TpsabBa ga ca HaMmbHO BNOX-
HW B ObprKaya.

3abenexka: NMpegu oa cmeHsTe 6atepu-
uTe, NpemecTeTe npeskoysarens (1a) B
nonoxexwue ,,OFF“.

MPEOYMPEXOEHWME - To3n apTukyn He
TpsibBa Aa ce nsnonssa 6e3 npasunHoO
nocTtaBeHa ynibTHUTENHA NeHTa.

CbxpaHeHune, no4ncTBaHe

CbxpaHsiBaiiTe NnpogyKTa BUHAru UsKJo-
YeH, CyX M YACT Ha CTallHa TeMneparypa,
KoraTo He ro uanonsearte. lNMouncTeainTe
CaMmo C Bfia)kHa noyucTBaLla Kbpna un
cleq, ToBa NoAcyLleTe.

BAXKHO! Hukora He noyncTBanTe ¢ arpe-
CVIBHU MOYUCTBALLM NpenapaTtu.

YKasaHusi 3a OTCTpaHsiBaHe
KaTo oTnagbk

CuMBONBT OTCTPaHN
E E yKasBa, Ye 3a To3u ypen,
Baxxn [dnpekTuearta

W 2012/19/EC. Tasu anpek-
TuBa rmacu, 4Ye B Kpasi Ha nepuopga Ha
N3MNoN3BaHETO My HE MOXXETE [la U3XBbP-
NATE TO31 ypen ¢ 0O6MKHOBEHUTE BUTOBU
oTnagbuy, a TpsibsBa aa ro npenageTe B
cneunanHo obopyaBaHu fena, LeHTpoBe
3a peuukKnupaHe unu npeanpusTns sa
obe3BpexxaaHe Ha oTnagbum. LLlanete
OKoJHaTa cpefa 1 U3XBbPNsnTe CbiMacHo
N3NCKBaHUSTA.
batepumnTe/akymynaTtopHuTe 6aTtepun He
TpsibBa Aa ce U3XBbLPNAT ¢ 6UTOBUTE OT-
nagbun. Te MoXe ga cbabpXKaT OTPOBHMU
TEXKN MEeTanu 1 nognexat Ha crneunanHo
0b6paboTBaHe Ha oTNagbLUn. XUMUYECKNTE
CUMBONN Ha TEXXKUTE METaNN ca Kak-
To cneppa: Cd = kagmuiA, Hg = XuBak,
Pb = onoso. 3aToBa n3xBbpnsmnTe ns-
nonasaHnTe nnn gedekTHN 6atepun/aky-
MyfiaTopu B MECTEH MYHKT 3a cbbupaHe
B cboTBeTCTBUE C PernameHT 2023/1542
Ha EC.
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.“‘ JonbnHutenHa uHhopmaums
OTHOCHO U3XBBbPNIAHETO Ha
%ﬂ n3nesnus ot ynotpeba ypegq Lie
nony4yute oT Bawarta obuimHcka
unu rpagcka ynpasa. Iaxsbpnete ypena
1 onakoBKaTa C rpmka 3a okosnHarta
cpena. CbxpaHsBanTe onakoBbYHUTE
MaTepuanu (Kato Hanp. HanIoHOBN
NANKOBE) Ha MACTO, HEAOCTBLIMHO 3a AeLla.

/\, CnasBaiiTe MapkmpoBkara Ha

Lb,) OMNakoBbYHUTE MaTepuany npu
a  copTMpaHeTo Ha oTnagbuu, Te ca

0603HayYeHN Ypes3 CbKpalleHus (a) u
Homepa (b) cbCc cnegHoOTO 3HAYEHNE:
1-7: nnactmacu / 20 — 22: xapTus u
kapToH / 80 — 98: KOMMNO3UTHN MaTepua-
.
MpopyKTUTE N ONakoBbYHUTE MaTepua-
JIN ca peLuKInpyemMmn, U3XBbpsnTe r
pasgenHo 3a no-gobpo o6paboTeaHe Ha
oTnagbuuTe.

YKa3aHus 3a rapaHuusaTa
M npoueca Ha CepBU3HO
obcny)xBaHe

MpopyKTHT € Npon3BeaeH C ronsMo
CTapaHue n nofg NOCToAHEH KOHTPO.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
npenocTtaBa Ha HaCcTHU KpaI7IHVI KNNEeHTN
TpW roanHn rapaHuusa 3a To3n NpoaykKT

OT AaTara Ha 3akynyBaHe (rapaHLOHeH
CPOK) B CbOTBETCTBMUE CbC CnegHuTe
pasnopenbu. MapaHumsaTa BaXkm camo

3a gedekTn Ha maTepuana un abpuyHmn
nedekTn. MapaHumsTa He ce pasnpocTtipa
BbPXY 4acTu, KOUTO Ca MOASIOXKEHN Ha
HOPMasHO M3HOCBaHe 1 3aToBa Tpsbsa
ha 6baat pasmexagaHn Kato IECHO K3-
HOCBAaLLV ce YacTu (Hanpumep 6arepun),
KaKTO 1 BbPXY YyMvBK 4acTu, KaTo Harp.
NPEBKJIOYBATENMN UK YacTu, N3paboTeHn
OT CTBbKIJI0.
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MpeTeHuMn No Ta3m rapaHums ca U3Kto-
YeHU, ako NPOAYKTLT e 6V U3Non3BaH
HenpasWIHO UK HenpaBoOMeEpPHO, N He

B pamMKUTe Ha NpenBuaeHOTO NpeaHas-
HaveHne nnn npeasnaeHns obxBaT Ha
ynoTpe6a nnm He ca cnas3eHun yKasaHusita
B PHbKOBOACTBOTO 32 06CNy>XXBaHE, OCBEH
aKo KparHUAT KJIMEHT Aa Jokaxe, ye

ca Hanvue gedekTn Ha maTtepuana unm
rpewku npu obpaboTkaTa, KOUTO He ce
OCHOBAaBaT Ha HAKOe OT ropecrnoMeHaTuTe
obcTosTencTea.

[MpeTeHummn No Ta3u rapaHumsa morat ga
6bAart npeasseHy caMmo B paMKuTe Ha ra-
paHUNOHHMSA CPOK crnep npeacTaBsiHe Ha
opuruHanHarta kacosa 6enexka. 3atosa
MOJSIsl, 3anaseTe opurnHanHara kacosa
6enexka.

AKo umare onnakBaHus, Monsi, obageTte
Ce Ha ropeLuaTa nuHMsA 3a o6CnyXXBaHe,
noco4eHa no-fosy, U Ce CBbPXKETE C
Hac no nmenn.

Bawwute 3akoHOBM Npasa, no-crneyunanHo
rapaHuUmMoHHM NCKOBe CcpeLly CbOTBETHUA
npogasay, He ca orpaHUYeHn oT Ta3u
rapaHuus.

O6paboTBaHe Ha rapaHUUOHHa

npeTeHUusa

3a fa cTe curypHu, 4e peknamaunata Bu

e 6bae obpaboTeHa 6bP30, cregpanTe

WHCTPYKUMNTE No-aony:

e 3a Bcsikaksy 3anMTBaHWs NoAroTBsnTe
kacoBus 60H U HOMepa Ha apTuKyna
(Hanp. IAN 123456_7890) kaTo gokasa-
TENICTBO 3a MoKyrnkara.

e HomepbT Ha apTuKyna Moxe aa 6bae
OTKPUT Ha cbnpmeHaTta Tabenka Ha
NpoayKTa, MOXe [a e rpasupaH BbpXy
NpoayKTa, Aa € Ha 3arnaBHaTa cTpa-
Huua Ha Baweto pbkoBoacTso (nony
BJISIBO) UM Ha CTUKepa Ha rbpba unm ot
JonHaTa cTpaHa Ha npogykTa.



¢ [1pu Bb3HUKBaHe Ha PYHKLMOHAMHM
Hen3npaBHOCTU WX ApPYry NoBpeau,
MbPBO Ce CBbPXETE C NOCOYEHUS
no-gony cepsu3eH otaen no tenedo-
Ha nnu n3nonssavite popmara HM 3a
KOHTaKT, KOSITO MOXe fAa HamepuTe B
pasgen Cepsus Ha parkside-diy.com.

e Crnep ToBa MOXeE fAa uanpaTtute npoay-
KTa, Npu3HaT 3a NoBpefaeH, Ha npe-
pocTaseHus Bu agpec Ha cepBun3a, 6e3
pasxoau 3a nolLueHcka Takca 3a Bac,
KaTo NpUNoXnTe [oKasaTencTso 3a
nokynka (kacos 60H) 1 NOCO4YMTE Kaksa
€ noBpefara v Kora € Bb3HukKHana.

. MoxeTte ga

pasrnegarte un

naternuTe Tesu

1 MHOrO gpyru

pbKoBOACTBa

Ha parkside-diy.

com. CkaHupa-

HeTo Ha QR

Kofaa oTBexxaa

OVIPEKTHO [0

parkside-diy.

com. V36epeTte
CcTpaHaTa c/ U NOTbpCeTe PbKOBOA-
CTBOTO 3a 06CNy>KBaHe, KaTo N3nonasa-
Te popmara 3a TbpCceHe.
BbBepneTe Homepa Ha apTukyna (Hanp.
IAN 123456_7890), 3a pa nony4ute
JOCTBbMN [0 PHKOBOACTBOTO 3a 06CNYXK-
BaHe Ha Bawuns npogykT.

MapaHuusa

YBarkaemu KNUeHTn, 3a To3n ypeg nosny-

YaBaTe 3 rofMHM rapaHums oT gararta Ha

nokynkara. B cnyyain Ha HeCboTBETCTBUE

Ha npogykTa ¢ jorosopa 3a npopaxoba

Bue umate 3akoHHO nNpaBo fa npens-

BUTE peknaMauus npeg npogasada Ha

npoayKTa Npu yCrnoBusiTa U B CPOKOBETE,

onpegeneHn B rmasa TpeTa, pasgen Il n lll

1 rmaBa YeTBbpTa OT 3aKkoHa 3a npe-

[oCTaBsiHe Ha UnpoBO ChAbpXXaHNE 1

umcpoBmM ycnyrm 1 3a npofaxxba Ha CTOKU

(Brgcuyncy .

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Bawwte npasa, npousTnyalLy ot nocoye-
HWTe pasnopenotu, He ce orpaHu4aBaT oT
HalllaTa no-Aosy NpefAcTaBeHa Thbproscka
rapaHuus, He ca CBbp3aHu C pasxoam

3a noTpebuTennTe N HE3aBMCKMO OT Hest
npofaBaYybT Ha NPOAyKTa OTroBaps 3a
nmncara Ha CbOTBETCTBUE Ha NoTpebu-
Tenckata cToka ¢ Jorosopa 3a npogaxoba
cbrnacHo 3MLUCLYTIC.

FapaHUWOHHM ycnoBusi

lapaHUMOHHWAT CPOK € 3 rogmHn oT fa-
TaTa Ha nony4YasaHe Ha cTokarta. Masete
no6pe opurnHanHara kacosa 6enexka.
To3y [OKYMEHT € HeobxoayM KaTo foKa-
3aTencTBo 3a NokynkaTa. AKO B pamMKuTe
Ha TpW roguHW OT fgartarta Ha 3akynyBaHe
Ha TO31 NPOAYKT ce NnosiBn AedeKT Ha
marepwuana unm Npovu3BOACTBEH Ae-
heKT, NPOAYKTHLT LWe 6bae 6e3nnaTHo
PEMOHTUPAH NN 3aMeHeH. MapaHumaTa
npegnonara B pamkKuTe Ha TPUrogULLHKSA
rapaHuUMOHEH CPOK fia ce NpeacTaBaT
nedekTHUAT ypen, kacoBaTa 6enexka
(kacoBuWAT BOH), KAKTO U BCUYKU Apyrn
[OKYMEHT, YCTaHOBSIBALLW HANMMHYNETO Ha
nedeKT 1 NMCMEHO aa ce 065ICHN B KakBO
ce cbCeTon AedDeKTHbT U Kora € Bb3HUK-
Han. AKO gedeKTbT € NOKPUT OT HaluaTa
rapaHuus, Bue we nonyynte o6patHo
PEMOHTUPAHNS N HOB NPOJYKT.

B cnyyai Ha 3amsiHa Ha fedekTHa cToka
MbpBOHAYaNHUTE rapaHLMOHEH CPOK 1
rapaHUVOHHM YCNoBIYS ce 3anasBar.

B cny4ain Ha peMOHT Ha fedekTHa CToKa,
CPOKbT Ha PEMOHTa ce NprbaBs KbM
rapaHuUMOHHNS CPOK. 3a eBEHTYaNHO
HaNIMYHWTE N YCTaHOBEHW NOBpeamn 1 fe-
chekTn oLle npu nokynkarta Tpsbsa ga ce
Ccbo6LLUM BefHara cnef, pa3onakoBaHEeTo.
EBeHTyanHuTe peMoHTU cnep nstudaHe
Ha rapaHLUMOHHMSA CPOK ca cpeLLy 3anna-
LaHe.

PeMOHTBLT nnn 3amsiHata Ha NpoayKTa He
nopaxkaar HoBa rapaHuus.

BG 49



O6xBaT Ha rapaHuusiTa

YpenbT e nponsseneH rpyxknnso cnopeg,

CTpOrnTe N3NCKBaHNA 3a Ka4ecTBo 1 A0-

OpPOCHLBECTHO U3NUTaH NPeau OOCTaBKa.

lapaHumsaTa BaXku 3a geeKTn Ha maTe-

puana unm npon3BoacTBeHN AedeKTun.
lapaHuusaTa He obxBalla KOHCyMaTnsuTe,

KaKTO 1 YacTuUTe Ha NPOAYKTa, KOUTO nopd-

nexart Ha HopMasiHo M3HocBaHe, nopaau

KOETO Morat Aaa 6bhart pasrnexxgaHu kato

OBbP30 U3HOCBALLM Ce YacTu (HanpumMep

hunTpW Unn NpUCTaBKK) NN NOBpPeanTe

Ha YynnMBM 4YacTy (HanpMMep NPeKbC-

Bayu, 6aTtepun NN Takmea NPOM3BEOEHN

OT CTbkK0). [apaHuusaTa otnaga, ako

ypenbT e NoBpefeH nopaamn HenpasunHoO

N3MNon3BaHe unm B Pe3ynTaT Ha HEOCH-

LLeCTBSABaHe Ha TeXHMYeCcKa NoaapbXKKa.

3a npasunHara ynorpeba Ha npogykra

TpsibBa TOYHO Aa ce crassaTt BCUYKM

yKasaHusa B ynbTBaHETO 3a ekcnnoara-

umns. NpegHasHaveHre n AencTBus, KOUTo

He ce npenopbyBaT OT YMbTBaHeTo 3a

ekcnnoarauyms uim 3a KouTo To npegy-

npexaasa, Tpsbsa 3a4b/KUTENHO Aa ce
n3osarear. MpogyKTsT e npefHasHaveH
caMo 3a 4acTHa, a He 3a npodecunoHanHa
ynotpeba. [Npun 3noynotpeba n Henpaswun-

HO TpeTupaHe, ynoTpeba Ha cuna v npm

MHTEPBEHLN, KOUTO He Ca U3BbpPLLEHN

OT KJIOHa Ha HalLnsi OTOPU3NPaH cepaua,

rapaHumsTa otnaga.

Mpoueaypa Npu rapaHUMOHEH cny4ai

3a fa ce rapaHTupa 6bp3a o6paboTka

Ha Bawwus cnyyan, cnegpavite cnegHuTe

yKasaHus:

e 3a BCUYKM 3annTBaHNsA NOOroTBETE
kacoBaTa 6enexka 1 naeHTUrKaLoH-
Hust Homep (IAN 495494 _2504) kaTo
[0Ka3aTefiCTBO 3a Mokyrnkara.

e BsemeTe apTuKynHus Homep ot dab-
pu4yHaTa Tabenka.
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¢ [pu Bb3HUKBaHe Ha PyHKLMOHANHN
unu gpyru gedexkT Nbpeo ce CBbP-
XeTe no TenedoHa Unm Ypes umenn ¢
Jonynoco4eHns cepsu3eH otgen. Cnen
TOBa e nony4ynTte aonbIHATENHA NH-
dopmauus 3a ypexgaHeto Ha Bawara
peknamauus.

e Cnep cbrnacyBaHe C Halwns cepsur3
MOXKeTe fa nsnpartute gedekTHus
NPOAYKT Ha nocoyeHns Bu agpec Ha
cepsu3a 6esnnartHo 3a Bac, kaTto npu-
NoXwuTe Kacosara 6enexka (kacosus
60H) 1 NOCO4YNTE MUCMEHO B KakBO Ce
CbCTON Ae(EKTHLT 1 Kora € Bb3HUK-
Han. 3a ga ce usberHart npobnemu ¢
npuemMaHeTo N OONbJIHUTESTHU pa3xoaun,
3a4b/MKNTENHO N3NOoN3BanTe camo aa-
peca, konTo Bu e noco4yeH. Ocurypete
n3npawyaHeTo Aa He € KaTo eKcrnpeceH
ToBap WK Kato Apyr crneuuaneH Tosap.
M3npateTe ypena 3aegHO C BCUYKN
NPUHAANEXXHOCTU, OO0CTaBeHU Npu
MoKynkara, 1 ocurypeTe gocTaTbyHO
CcuUrypHa TpaHcrnopTHa OnakoBKa.

PeMOHTeH cepBu3 / N3BbHrapaHLMOHHO
o6cny)xBaHe

PeMOHTM n3BbH rapaHumsaTa MOXeTe aa
Bb3MOXUTE Ha KJIOHA Ha HalLus cepBin3
cpeLly 3annalaHe. Toli ¢ yooBoscTBME
we Bu Hanpasu npegBapuTenHa Kanky-
naums. Moxem ga o6pabotsame camo
ypenu, KoMTo ca [oCTaTbYHO ONakoBaHu
1 N3npaTeHn ¢ nnaTeHn TPaHCMopPTHN
pasxoau.

BHumaHwme: Vanpatete Bawwus ypeq Ha
KMOHa Ha HalLus CEPBU3 NMOYUCTEH U C
yKasaHue 3a gedekra.

Ypenute, NpeaMET Ha U3BBbHrapaHUMoHO
o6cnyXXBaHe, U3npaTeHn ¢ HennaTeHn
TPaHCMOPTHU Pa3xoay — C HaJIoXeH nna-
TEX, KaTo eKCNpeceH nnu apyr cneyna-
JIeH ToBap — He ce npuemar.

Hwe we n3sbpLunm 6e3nnaTHo N3XBbpis-
HeTO Ha manpareHuTe oT Bac gedekTHu

ypeau.



CepBu3HO o6cnyXXBaHe

Bbnrapusa

TenechoH: 008001184980

®dopma 3a KOHTakKT Ha parkside-diy.com
IAN 495494 2504

BHocuten

Monsi, 06bpHETE BHUMaHWE, Ye crnea-
BaLLMAT agpec He e agpec Ha cepBu3a.
[MbpBO ce CBbPXXETE C ropenocoyeHs
CepBU3eH LEeHTbP.

DENTA-CIMNOPT XAHOENCKOHTOP
rMBX

Bparekamn 6

22397 Xambypr

lepmanunsa

* Kato mnaundecko nmue — notpeéuren,
He3aBMCKMO OT HacTosLLaTa TbproBcka
rapaHuusi, Bue ce nonsearte ot npasara
Ha 3aKoHoBaTa rapaHuusi, npegocTaBeHa
oT 3akoHa 3a npefocTassHe Ha Lndpo-
BO CbabpXXaHue 1 undpoBu ycnyru 1 3a
npopaxbata Ha ctokn /3MUCLLYMNC/.
MNo-cneunanHo Brne nmate npaso npu
HECbOTBETCTBME Ha CcToKaTa fa 6bae
N3BBLPLLEH PEMOHT UK 3amMsiHa no Baww
1M360p, OCBEH aKo TOBa € HEBBb3MOXXHO
UM € CBbP3aHO C HEMPOMOPLMOHASHO ro-
nemu pa3xogu 3a npopasaya. Bue umare
npaBo Ha NPonopLUMoHanHO HamansiBaHe
Ha LieHaTa W Ha pas3BassiHe Ha [JOroBoO-
pa npu Hanm4me Ha ycrnoBusiTa Ha 4n. 33,
an. 3 ot 3rMUCLYMC.

YcnoBusita n CPOKOBETE Ha 3aKoHOBaTa
rapaHuus ca perfiameHTpaHn B rnasa
TpeTa, pasgen |l n lll v B rnaea 4yeTBbpTa
Ha 3MuUCLyncC.

IAN: 495494 2504

O6cny>xBaHe Ha KnveHTn B bbnrapus
TenedoH: 008001184980

®dopma 3a KoHTakT Ha parkside-diy.com

Cepanuwe: lfepmanus

OTtcTpaHsiBaHe Ha

Hen3npaBHOCTU

Hens-
Bb3moxHa

npas- PeweHue
npu4nHa

HOCT
HOpyrun MpemaxHeTe
paguonpe- N3TOYHMUUTE
OaBaTenHu Ha cmyLLe-
YCTPOWCTBa | HNS OKONO
B Heno- npogykTa.
CpeAcTBeHa
6nnsocTt
cb3gasar

Heus- CMYLLIEHNS

npasHocT | 33 MPOAYKTA.
ConapHata | MNouucTete
KneTka e conapHaTta
3ambpceHa. | knetka.
Akymyna- CwmeHeTe
TOpHUTE akymyna-
6atepun ca | TOpHUTE
nospegeHn. | 6arepun.
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2uyxapntipta!l
Me tnv ayopd oag eTIAEEATE €va TIPOI-
6v vdnAng TroloTNTas. E€oikelwBeite pe
TO TIPOIOV, TIPLV TO XPNOIUOTIOICETE YA
pwtn $popd.
Awafdote MPOCGEKTIKA TIG 00Nnyieg
XPriong 1Tov akoAovBouv.
Xpnolyotroleite To TPOIdV HOVO cOUdwva
M€ TOV TPOTIO TIEPLlYPAdG Kal yia Ta ttedia
epappoyng mouv avadépovtal. DuAAETe TIG
Ttapovaoeg odnyieg xpnong. Napadwote
OAa ta ouvodeUTIKA Eyypada oTav Ttapa-
XWPEITE TO TIPOIOV CE TPITOULG.

Medio epappoyng Tng

napadoong

1 X NALAKOG anwdNTAG TUPAOTIOVTIKAG,
artocuvappoAoynuevog (1, 2)

3 x ymtatapia (3)

1 x 0ényieg xpriong

Texvika otoixeia

Mapoxn pevpatog Mmatapia:

3 x1,2V==AA, 600 mAh, NiMH
Kataokevaotnig pmatapiag:

Henan Troily New Energy Technology Co.,
Ltd., Yudong industrial agglomeration
zone, Xinxiang City, Henan Province, by
the 14th road, China,
TroilyBattery@outlook.com

Elcaywyéag:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANY, product-info@delta-sport.com

———= Z>0upolo ywa tdon DC
m OTEYQVO/TIPOCTATEVETAL
Ll |IP65 arod Toug TTidaKeG vePoL

&I Hupepoupnvia kataokeung (uivag/
£€10¢): 08/2025

H Delta-Sport Handelskontor
GmbH dnAwvel 6TL TO TTAPOV

TIPOIOV TTIANPOI TIG PACIKEG
ATTALTHOELG KAL TIG AOLTTEG OXETIKEG
Satdéelc.
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MpopAemtépevn xpnon

To Ttpoidv TIPoOoPICETAL ATIOKAEIOTIKA YA
IOLWTIKNA XPron o€ e§WTEPIKODG XWPOUG
kal dev TIPETIEL va XpNolUoTIoLE(TAL Yia
ETIAYYEALATIKOUG OKOTIOUG.

To 1tpoidv xpnaipelel yia TNV
ATTIOPAKPULVAT TUPAOTIOVTIKWY,
apoLPAIWV KAl JUOKACTAVWY PECW
KUUATWV XaUNANG ouxvoTtnTag Kaw/n
dovroewv.

Odnyieg aopaleiag

ZnUavTiKO: AlaBACTE TIPOCEKTIKA AUTEG
TIG 0dnyieg xpong Kat puAGETe TIG oe
aocpaAég pEpog!

A Kivéuvog yia tn {wny!

e Mnv adrivete TOTE Ta TTASIA XWPIG
eTTPAEYN PE TO LAIKO CUOKELACTIAG.
YTmapxel kivbuvog aoduéiag.

A Kivéuvog tpavpatiopo?!

® AuTO TO TIPOIGV PTTOPEL
va xpnotgotroinBei anod
tadid nAkiag 8 etwv
Kal Avw, Kabwc Kal artod
AToPA PE PEIWHEVESG
OWHATIKEG, AlIOONTNPIAKEG
N SlAVONTIKEG IKAVOTNTEG
N EAeWPn eutelpiag
KAl YVWOoEWV, EpOCoV
eTUPRAETIOVTAL 1) €XOULV
AAPelL 0dnyieg OXETIKA pE
TNV acdair xprion Tou
TIPOIOVTOCG Kal KATAVOOULV
TOUG KIVOUVOUG TTOUL EVEXEL.
Ta mtadid dev TpeTElL va
TtaiCouv pe To TIPOoIdV.



O kKabaplopog Kat n
ouvtrpnon aro Tov
Xprotn &gv TIPETIEL Va
TIpAypaToTtolouvTal amod
Ttaldld Xwpig eTtiPAePn.

To Tipoiov dev eival Tratxvidl.

Mplv amoé kABe xprion, eAéyETe TO
TIPOIOV yla TUXOV CnNULEG 1 dBopEg. To
TIPOIOV TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLEITAL HOVO
otav eival oe aplotn kardotaon!

AgV ETUTPETIETAL N TIPAYHUATOTIONON
TPOTIOTIOICEWV OTO TIPOIOV!

¢ BefBalwbeite o011 kKatd TNV adaipean Tov
TiepIBARaTog adalpeital kat o yeiwon.
AuTr UTtopEl va atoTeAEael TINyN
KivdUvou (TT.X. TTapamaTnua).

A Amtodpuyn VAIKWV {npwv!

e [Mpooe€te wote N NAlakA KLYEAN va
pnv AepwBei ) va pnv KaAugpBei amo
XIOVL KAl TIAYO TO Xelwva. AlapopETIKA,
n aroedoon TG NAIAKAG KUWEANG Ba
MEWOEL.

e A\ABete uTIOYN OTL OL XAUNAEG
BeppoKPATie ExOLV APVNTIKN ETTIOPACN
otn Siapkela {wng TG Yrtatapiag.

A Mpoeidomoinon pmrarapiag!

e QopTiCeTe POVO PTIATAPIES TTOL Eival
ABIKTEG Kal XwPIiG HBOPEG.

e [MpogtateleTe TNV pmtarapia amo
pnxavikeg oBopeg. Kivouvog mupkayldg!

e >¢ TiepiTrTwon dlappong NAEKTPOAUTIKOU
SlaAvparog arod tnv yratapia,
arodUyeTe TNV €TTAPK PE TA PATIA, TOUG
BAevvoyovoug kal To 6Eppa. ZETTAVVETE
QUECWG Ta TIPOaPePANUEVA anpueia e
AadBovo kabapod vepod Kal eTtiokedOeite
gvav ylatpo. To NAEKTPOAUTIKO dldAupa
MTIOPEL Va TIPOKAAETEL EPEBIOLIOVG.

e [lote pnv dopTiCeTe Kal pPnv
amoBnKeLETE TNV PTtatapia ry To TPoiov
KovTA oe TINyeg uhnAng Beppokpaciag
| o avolxtr PwTld, KaBWwe auTto pTtopEi
va TIPOKAaAETeL €Kkpnén TG pUrtatapiag.

e EQv n pmatapia mapel pwtia KAtd TN
Slapkela TnG OpTIoNG, YNV TNV oprioete
HEe vepo, aAAd yla Ttapadelypa pe Enpn
Aupo.

e OopTiCete TNV Pmtarapia povo oe
Beppokpaaia eptBaiiovrog 0-45 °C.

e OL emtadeg GOPTIONG TNG pTtatapiag
Oev TIpEMEL va ouvdeovTal e HETAAANKA
QVTIKE{pEVA.

e Edv n pmatapia €xel uttootei LoXLPO

XTUTINUA, artoBnkeLOTE TNV yla Ta

emtopeva 30 AeTttd oe €va TTOAD

AodPalEG HEPOG (TT.X. OE Eva PETAAALKO

KOUTI).

Mnv eTtixelprioete TOTE va

TIAPATIOLOETE, VA TPOTIOTIOLOETE 1

Va ETIIOKEVACETE LA PTtatapia i To

TIPOIOV.

Xpnotpottoleite HOvo Pmatapieg Tou

i{6lou TOTTIOL. MNV AvapyvieTe TTAMEG

UTIaTapieq e KavoupyLES.

XpnotpoTttoleite povo prtatapieq

TIOU QVTATIOKP{VOVTAL OTA TEXVIKA

XQPAKTNPLOTIKA. Mnv xpnowJotroleite

pTtaTapieg.

MPOEIAOIMNOIHZH — Autd To TIpOidV dev

TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLEITAL XWPIG owaTa

TOTIOOETNUEVO OTEYAVOTIOLNTIKO.

A Kivéuvog!

e QL ymtatapieg dev TIPETIEL va pixvovTal
otn ¢wTtid r va BpayxukukAwvovtal. Ol
uTtatapiec pttopei va uttepOeppavbolv
Kal va ekpayouv.

e OL ymtatapieg o6ev TIPETIEL va
QarocuvappoAoyoLVTal.

ZuvappoAodynon (Zx. B)
TottoBeTrioTe TO OTOIKEIO OTIWG daiveTal
otnv E. B.

A&lomoinon

PuBpion apbpovu
TotoBetrioTe TO TIPOIOV OTO £€8ad0OG OTO
onpeio Tou emibupeite.
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Znueiwon: Na otabepr) otripin,
BeBawwbeite OTL TO TIPOIOV EXEL EIOKWPNOEL
apkeTa Pabia ato £dadog (repirtov 25-30
cm) (ek. C).
Znueiwon: Katda tnv eykataotaon, pnv
aokeite Bia (T.x. xrumtipata pe odupi) ya
Va PNV KataotpePETE TO TIPOIOV.
Evepyomoinon/amevepyomoinon tou
npoiovrog (Ek. A)
1. Zmpwéte 1o SlakoTtn (1a) otn B€on
NG embupnTig Aettoupyiag «Hyog»,
«Aodvnon» 1 «Hyxog+Advnon» yla va
EVEPYOTIOINOETE TO TIPOIOV.
2. Zmpwéte 10 Slakortn otn B€on «OFF»
YO VA ATIEVEPYOTIOLOETE TO TIPOIOV.

Aertoupyia «Hxog»

To Tpoiodv Ttapdyel Tiepimou kabe 20
SeutepdAeTITa £vav fxo Sldpkelag
TIEPITIOL 5 SELTEPOAETTTWV.

Aertoupyia «Adévnon»

To mpoiodv tapayel pia dévnon kabe
20 deutepoOAettta TIEPITIOU, PE SlApKeLa
Tiepitou 5 deutepoOAertta.

Aerroupyia «Hxog+Advnon»

To mpoidv Ttapdyel €vav fxo Kat pa
&ovnon kabe 20 SeutepdAeTtTa TIEPITIOU,
pe diapkela Tepitov 5 deutepoOAeTTTA.

TomoB£Tnon/avrikaraoctaon
prtatapwwv (Ewk. D)

MPOZOXH! Tnprote TIG TAPAKATW
odnyieg yia va amopOyeTe UNXAVIKEG
Kal NAEKTPIKEG BAGBEG.

lNa tnv TomtobETNon Kat tnv
QAVTIKATACTAON TWV prtataplwy (3),
akoAoubriote TIG 0bnyieg Ttou paivovtal
otnv ekova D.

Znueiwon: Xpelaleote €va KATAAANAO
katoaidl (dev TephapBdvetal otnv
tapdadoon).

Znueiwon: MNpoog€te Toug TTOAOLG CLV/
HEioV TWV PTIATAPLDV KAl TNV OWoTh
ToTto0€TNON ToLG. OL pTtatapieg TIPETEL
va Bpiokovtal evteAwg péoa otn Pdon.
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Znueiwon: Metakivrjote To dlakorttn (1a)
otn 6¢an «OFF» Tiplv avtikataotroete Tig
pTtatapieg.

MPOEIAOMOIHZH — AuTo To TIpOidV Sev
TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLETAL XWPIG cwoTA
TOTIOBETNUEVO OTEYAVOTIOINTIKO.

AmtoOnkevon, Kabapiopog

QuAaooeTe TIAVTA TO QVTIKEIPEVO
ATIEVEPYOTIOINUEVO, OTEYVO Kal KaBapod
oe Beppokpacia dwpatiov otav dev TO
xpnouorttoleite. KaBapilete pévo pe eva
LypPO Ttavi KaBapPIoPoL Kal OTn CUVEXELA
OKOUTTi(eTE OTEYVA.

2HMANTIKO! Mot¢ unv kabapiCete pe
OKANPA KaBapLoTIKA PEaa.

Ymodeielg wg mpog tnv anopppn

To ditAavé oluBoAo
E E uTtodeIKVUEL OTL AUTA N
OUOKELN UTIOKEITAL OTNV

W Obnyia 2012/19/EE. Auth n
obnyia opiCel OTL dev TIPETIEL VA ATTOPPI-
TITETE AUTH TN OUOKELN HE TA KAVOVIKA
OIKIOKA ATIOPPI{PPATA OTO TEAOG TNG
XPAoNG TG, AAAA TIPETIEL Va TNV TIapadi-
6eTe o€ €10IkA dlapopdwuéva onpeia
OLAAOYNG, KEVTPA avakOKAWGNG N
etalpeieg anopppng. Mpootartelete TO
TIEPIBANNOV Kal KAVETE CWOTH amoéppyn.
O prtatapieq/cuocwWPEUTEG dev TIPETTEL va
ATIOPEITITOVTAL OTA OIKIAKA ATIoPPiPpa-
Ta. Evééxetal va tepigxouv SnAntnpiwdn
Bapéa PETAANA KAl LTIOKEIVTAL OTOUG
KQvoVIopoUG NG dlaxeiptong edIkwy aro-
BAATWY. AkoAouBoUlv Ta XNUIKA cOPPBoAa
TwV Bapéwv pet@dAAwv: Cd = kadpio,
Hg = ubpdapyupog, Pb = pdAuBdog. Qg ek
TOUTOU, ATIOPPIPTE TIG XPNOIUOTIOINUEVEG
| EAATTWHATIKEG PTIATAPIEG/CUOCWPEL-
T€G pmtatapieg oe éva SnuoTikd onueio
oLAAoYNG cOPPWVA PE TOV KAVOVIOUO
2023/1542 tnq EE.



.“‘ [Na epartépw Anpodopieg
%n aﬂoppupnc TNG XPnatoroinpevng
OUOKEUNG PTIOPEITE Va EVNUEPWVE-
oTe aro TNV KowoTtNnTa 1 TN
OnuoTIKN Sloiknan. ATToppITITETE TN
OUOKEUI Kal Th ouoKevaaoia e PIAKO
TIpOG TOo TIEPIBAANOV TpOTTOo. AlaTnpeite Ta
UAIKA 0LOKeLaaoiag (OTIWG OAKOUAEG
pepBpAvng) pakpla aro Ta rtadid.

/N, \apBavete uttown v eTiorpavon

L'“ TWV VAIKWV OLOKELATIAG KaTd Tov
a2 Slaxwplopd Twv atoPANTwv.

Emtionuaivovtal pe cuvtopoypadieg (a) kat
voupepa (b) kat €xouv TNV €€ng onuaocia:
1 - 7: MA\aoTIKO / 20 — 22: xapTi Kat
XapTovL / 80 — 98: olvBeTa LAIKA.
To TIPOoIdV Kal Ta LAIKA GUOKELAGIAG
Tou eival avakukAwolpa. Meémel va ta
ATIOPPITITETE EEXWPLOTA YA TNV KAAUTEPN
Slaxeiplon Twv aroBAATwv.

YTmodeielg oxeTika ye tnv
g€yyonon kKat tn dtadikacia
oepPig

To TIPOoidV €XElL KATAOKELATTEL PE PEYA-
An Ttpoooxr Kat LTto cuveyn €Aeyxo. H
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
TIAPEXEL OF IOIWTEG TEAIKOUG TIEAATES TPIa
Xpovia gyyvnon yla auto To TIPoiov arod
NV nuepopnvia ayopdg (diapkela eyyu-
noewg), cupPWvA pe Toug akdAouboug
6poug. H gyylnon oxvel HOvo yia odpai-
pata VAWV kal etteepyaaiag. H eyyonon
6ev KAAUTITEL PEPN TIOU LTTOKELVTAL O
Kavovikry $Oopa kat eTToPEVWG Bewpou-
vtal $Oelpdueva pePn (T.X. PTtatTapieq)

n e0BpavoTa PEPN OTIWG SLOKOTTTEG 1
eapTruara arod yuaAi.

Aflwoelg amod autr TNV €yyoONon atokAEi-
ovTal, O€ TIEPITITWON TIOU TO TIPOIOV XPn-
olgottolr|onke eodpalpeva i KataxpnoTika
r &ev xpnowoTtolr|Bnke ota TAaiola Twv
TIPOPBAETIOUEVWV OPWV 1| TOU TIPOPAETIO-
HevVouL eVpoUG Xpriong n dev €xouv TnpnBei
TipodlaypadEg Twv odnylwv Xpriong, EKTOG
Kal €AV 0 TEAIKOG TIEAATNG amodeifel OTL
uvdiotarar opaipa vAkoU 1) eTte€epyaaiag,
10 ortoio dev odeileTal oe pla amno TIG WG
Avw KaTaoTACEIG.

O1 aflwoelg eyyurioewg lOXVOLV POVO
€VTOG TOU XPOVOU E£YYLNOEWG KAl PE TNV
UTIOPBOAN TNG yvrolag amodel§ng ayopag.
MapakaAeioBbe, Aotrtdv, OTIwG GUAAEETE TN
yviiola anodeién ayopdq.

2 € TepiTTWOon Tapanovwy, ameubuvoei-
TE APXIKA OTNV KATWOL QvolxTr YPappn
TNAEDWVIKNG EEUTINPETNONG 1] ETIKOWVW-
viiote padi pag p€ow email. Eav voiotatat
B¢pa eyyuroewg, Ba emmiokevdooupe 1 Ba
avTikataotiooupe Swpeav To TIPoiov 1) Ba
ETOTPEPOULPE TO TIOGO AYyOPAs — CUUDW-
va pe tnv Kpion pag. Aotrd Sikawpata ek
NG eyyurjoewg Sev vdioTavtal.

Ta vopipa dikauwpatd oag, €10IKA oL
a§lOELG EYYUNOEWG £vavTL TOL EKACTO-
Te TIWANTH, 6ev TteplopiCovtal Adyw NG
TIapovoag eyyonong.

*Me tnVv avtikatdotaaon TG CUOKELNG,
obpdwva pe to NOMO 2251/1994, Eekiva-
€L €K VEOUL N TIEPindoG TNG eyyvnong. Meta
TNV ANEn NG £yyunong TPOKOTITOUOEG
ETIIOKEVEG eival pe KOOTOG.

Alekmiepaiwon oe mepintwon a§iwong

gyyonong

lNa ™ dtaopdAion tng yprnyopnsg

eTECEPYATIAG TOL AITAPATOG 0ag,

aKoAOLBONOTE TIG TTAPAKATW 0dNYieG:

e [ OAeq TIG epwTAOCELG, PUAAETE TNV
amodelfn kat Tov KwSIKO TIPoiovTog (TT.X.
IAN 123456_7890) wg amnddelén ayopdg.
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¢ O KwdIKOG TIpoidVTOoG avadepeTal aTnv
TIVaKida TUTTOU TOU TIPOIOVTOG, OE la
YKpafolpa oto Tipoidv, oTo e§wdUANO
Twv odnylwv (KATw aplotepaq) ) oto
QUTOKOAANTO OTO TTIOW PEPOG 1 OTO
KATW PEPOG TOUL TIPOIOVTOG.

e Eav tapouctacTtolv AEITOupYIKA
oddaApata r} AAAa eAaTTwpaATa,
ETIKOIVWVNOTE TIPWTA PE TO TUNAHA
o£pPLg TTov avadEPeTal TIAPAKATW
TNAEDWVIKA 1 XPNOIUOTIOIOTE TO
€VTUTIO ETTIKOVWVIAG PAgG, TO OTI0I0
pTiopeite va Bpeite atov otoToTO park-
side-diy.com, atnv katnyopia Z€pPIG.

® 3TN CUVEXELQ, UTTOPEITE VA OTEIAETE
€va TIPOoIoV TTov €xel kataypadei wg
ehaTTwpaTiKG, dwpedv, otn dlevbuvaon
efuTnPETNONG 1oL oag £xel 600k&i,
ETTIIOLVATTTOVTAG TNV ATtOdEIEN ayopasg
(atTode1ENn Tapeiov) Kal AeTTTOPEPELEG YA
TO TT0U akpIBWG BpiokeTal To TIPORANHA
Kal TIOTE TIAPOVCIACTNKE.

. Mrmopeite va

Oeite kal va

katePdoete

auTa Kat TIoAAG

AM\a eyxelpidla

OTOV IOTOTOTIO

parkside-diy.

com. Me autov

Tov KwdIKO QR,
PDF ONLINE [idelolezes
parkside-diy.com artevBeiag otov

lOTOTOTIO
parkside-diy.
com. EriAé€te Tn xwpa oag Kat
avadntiote TIG odnyieg xelplopov

XPNOWOTIOIWVTAG TN PAoka avadrtnong.

Elodyovtag tov KwbIKkd TIpoiovtog (TT.X.
IAN 123456_7890), 6a petadepbeite
oTIG 0dnyieg XEPLOPOL yla TO TIPOIdV
oag.
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YTinpeoia e€uttnpétnong eAatwy
otnv EAAada

TnAépwvo: 00800491824928

G)) YTinpeaia e€uttnpétnong eAatwy
otnv Kotpog

TnAédwvo: 80094242

‘EVTUTTIO ETTIKOWVWVIAC OTOV IOTOTOTIO

parkside-diy.com

‘Eépa: Meppavia

AvTtipetwmion mMpoBANHATWY

. MOavn .

Zpaipa artia Abon
To avtl- ATTOPOKPUVETE
Keipevo TIG TINYEG TIA-
dlata- peuPBoAwv armd
pacceTal | TNV TIEPLOXN
ard AAAeg | Ttou TepIBAAAEL
OUOKEVEG | TO QVTIKEIPEVO.
padlo-
PWVIKAG
petddo-
ong Tov
Bpiokovtal

AUO)\S'I- o€ apeon

Toupyla yettviaon.
To nhiako | KaBapiote TV
KUTTaPO NALGKE KUPEAN.
eival Bpw-
HiKo.
Ovpurmata- | AAGETe TIg
pieg eivat | pymtatapieg.
e\aTTWpa-
TIKEG.
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